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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 885/2013

2013 m. geguzés 15 d.

kurivo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos ITS direktyvos 2010/40/ES nuostatos dél
informavimo apie saugias sunkveZimiy ir komerciniy transporto priemoniy stovéjimo vietas

paslaugy teikimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2010 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2010/40/ES dél keliy transporto ir jo s3sajy
su kity rasiy transportu srities intelektiniy transporto sistemy
diegimo sistemos ('), ypa¢ | jos 3 straipsnio e punktg ir 6
straipsnio 1 dalj,

pasikonsultavusi su Europos duomeny apsaugos prieZitros
pareigiinu,

kadangi:

1

Direktyvos 2010/40/ES 3 straipsnio e punkte nustatyta,
kad informavimo apie saugias sunkvezimiy ir komerciniy
transporto priemoniy stovéjimo vietas paslaugy teikimas
yra vienas prioritetiniy veiksmy;

Direktyvos 2010/40/ES 6 straipsnio 1 dalyje reikalau-
jama, kad Komisija priimty specifikacijas, butinas suderi-
namumui, saveikai ir testinumui uZztikrinti diegiant ir
eksploatuojant intelektines transporto sistemas (ITS),
skirtas informavimo apie saugias stovéjimo vietas paslau-
goms. Siuo reglamentu siekiama jdiegti informavimo
paslaugas ir taip optimizuoti stovéjimo viety naudojima,
taip pat padéti vairuotojui ar transporto bendrovéms
apsispresti, kada ir kur pastatyti transporto priemoneg;

Tarybos rezoliucijoje (3) dél kovos su nusikalstamumu
krovininio keliy transporto srityje ir jo prevencijos bei
saugiy stovéjimo aiksteliy sunkvezimiams jrengimo
akcentuojamas poreikis gerinti vairuotojy sauga bei
saugumg ir stovéjimo galimybes;

() OL L 207, 2010 8 6, p. 1.
() SN 2010 10 27, 15504/10

(4)

privalomi poilsio laikotarpiai ir pertraukos gali bati
vienas i§ veiksniy, lemianciy vairuotojo sprendimg
renkantis stovéjimo vieta. Siuo reglamentu siekiama
jdiegti informavimo paslaugas ir taip optimizuoti stové-
jimo aiksteliy naudojima, taip pat padéti vairuotojams ar
transporto bendrovéms apsispresti, kada ir kur pastatyti
transporto priemoneg;

siekiant uZtikrinti paslaugos sgveikumg ir testinuma
visoje Sajungoje, taip pat tinkamai atsizvelgti j duomeny
apsaugos reikalavimus, svarbu, kad visos valstybés narés
parengty suderintg ir nuoseklia informavimo apie saugias
sunkvezimiy ir komerciniy transporto priemoniy stove-
jimo vietas paslaugy teikimag visoje Sajungoje strategija.
Tuo tikslu valstybés narés gali remtis techniniais sprendi-
mais ir standartais, kuriuos daugiausia nustatys Europos
ir (arba) tarptautinés standartizacijos organizacijos, ir
(arba) asociacijos, ir taip uztikrinti paslaugos sgveikumg
ir testinumga visoje ES, kartu tinkamai atsizvelgdamos §
duomeny apsaugos reikalavimus;

turédami informacijos apie sauguma ir patogumus
vairuotojai lengviau apsisprendzia dél stovéjimo vietos
pasirinkimo. Orientuojamieji nurodymai jiems gali bati
teikiami skelbiant stovéjimo aiksteléje sitilomo saugumo,
saugos ir paslaugy charakteristikas;

tais atvejais, kai tam tikrose vietovése saugiy stovéjimo
viety paklausa yra nuolat didelé, siekiant iSvengti netin-
kamo stovéjimo, sunkvezimiy vairuotojai turéty bati
nukreipiami i§ stovéjimo aikstelés, kurioje nebéra laisvy
viety, i kita prioritetinés zonos vietg, kurioje yra laisvy
saugiy stovéjimo viety, todel valstybés narés turéty nusta-
tyti prioritetines zonas;

jei saugioms stovéjimo aiksteléms nurodyti naudojami
statiniai zenklai, jie turi atitikti 1968 m. lapkricio 8 d.
Vienos konvencija, kai valstybé naré yra prie tos konven-
cijos prisijungusi;
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&)

(10)

(11)

(12)

2003 m. lapkri¢io 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2003/98/EB dél vieSojo sektoriaus informa-
cijos pakartotinio naudojimo (') nustatytos batiniausios
viesojo sektoriaus informacijos pakartotinio naudojimo
Europos Sajungoje taisyklés. Jos remiasi dviem vidaus
rinkos pamatiniais principais (skaidrumu ir saZininga
konkurencija) ir skatina valstybes nares siekti toliau, nei
reikalaujama pagal minimalias taisykles dél vieSojo sekto-
riaus informacijos pakartotinio naudojimo, ir priimti
politikg, kuri sudaryty sglygas placiau naudoti vieSojo
sektoriaus institucijy turimus dokumentus arba, $io regla-
mento kontekste, duomenis. Kai kuriais atvejais pakarto-
tinis duomeny naudojimas vyks nesitariant dél licencijos.
Kitais atvejais bus iSduodama licencija, kurioje licencijos
turétojui nustatomos pakartotinio naudojimo salygos,
sprendziami tokie klausimai kaip atsakomyb¢ ir tinkamas
duomeny naudojimas, uztikrinama atitiktis duomeny
apsaugos, nekeitimo ir 3altinio nurodymo reikalavimams.
Trediyjy Saliy intelektinés nuosavybés teisés neturi biiti
pazeidziamos;

naudotojy griztamoji informacija suprantama kaip stove-
jimo aiksteliy naudotojy teikiama informacija, kurios
paskirtis — kitiems basimiems naudotojams ir sunkve-
zimiy stovéjimo aiksteliy operatoriams suteikti asmeniniy
anonimisky patarimy. Ta informacija gali biti naudojama
tikrinant  informavimo  paslaugos  atitiktj kokybés
valdymo reikalavimams ir jvertinimo tikslais. Turéty
bati uZztikrintas grjztamosios informacijos anonimisku-
mas;

ITS prietaiky ir paslaugy diegimas ir naudojimas gali biiti
susije su asmens duomeny tvarkymu, ir toks tvarkymas
turéty bati atliekamas laikantis Sgjungos teisés akty, kaip
nustatyta, visy pirma, 1995 m. spalio 24 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 95[/46/EB dél asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo (%) ir 2002 m. liepos 12 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens
duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy
ry$iy sektoriuje (Direktyva dél privatumo ir elektroniniy
rysiy) (%). Todeél ITS prietaikoms turéty biti taikomi prin-
cipai, pagal kuriuos naudojama kuo maziau duomeny ir
kuo labiau ribotais tikslais;

ITS prietaiky ir paslaugy diegimas ir naudojimas, kaip
isdeéstyta specifikacijose, priimtose pagal Direktyvos
2010/40[ES 6 straipsnj, yra reglamentuojamas pagal ES
teis¢, jskaitant 1985 m. liepos 25 d. Tarybos direktyva
85/374[EEB dél valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy atsakomybe uz gaminius su
trikkumais, derinimo (*), ir atitinkamus nacionalinius
teisés aktus;

pagal Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg $iuo reglamentu nevirsijama to,
kas batina nurodytiems tikslams pasiekti,

345, 2003 12 31, p. 90.
281, 1995 11 23, p. 31.
201, 2002 7 31, p. 37.
210, 1985 8 7, p. 29.

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomos specifikacijos, kuriy reikia, kad
baty uztikrintas suderinamumas, saveika ir testinumas Sajungos
lygmeniu diegiant ir naudojant informavimo apie saugias
sunkvezimiy ir komerciniy transporto priemoniy stovéjimo
vietas paslaugas pagal Direktyva 2010/40/ES.

Jis taikomas transeuropiniame keliy tinkle teikiamoms informa-
vimo paslaugoms.

2 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1)

saugi stovéjimo aikstelé — komerciniams naudotojams skirta
stovéjimo aikstelé, padedanti iSvengti netinkamo transporto
priemoniy stovéjimo ir uZtikrinti vairuotojy ir krovinio
saugay;

naudotojas — sunkvezimio ar komercinés transporto prie-
mongés vairuotojas, dispeCeris, vezéjas, eismo valdymo
jstaiga ar bet kokie kiti subjektai, pavyzdziui, kroviniy savi-
ninkai, draudimo bendrovés, keliy direkcijos ir policijos
pajégos. Jie turéty gauti informacija i§ paslaugy teikéjy;

paslaugy teikéjas — informavimo paslaugg naudotojams
teikiantis vieSasis ar privatusis subjektas;

duomenys — sunkvezZimio stovéjimo aiktelés operatoriaus
teikiama sunkvezimiy stovéjimo aikstele apibtdinanti infor-
macija;

informacija — suvestiniai, apdoroti ir (arba) i$gauti duome-
nys, kuriuos paslaugy teikéjas skirtingais kanalais teikia
naudotojams;

informavimo paslauga — paslauga, kurios naudotojai gauna
orientaciniy nurodymy ir jais vadovaudamiesi gali jvykdyti
reikalavimus dél privalomy poilsio laikotarpiy ir pertrauky,
sumazinti netinkamo transporto priemoniy stovéjimo
atvejy skai¢iy ir optimaliau naudoti stovéjimo aiksteles;

naudotojy griztamoji informacija — stovéjimo viety naudo-
tojy teikiama informacija, t. y. asmeniski anonimiski pata-
rimai kitiems baisimiems naudotojams ir sunkveZimiy
stovéjimo aiksteliy operatoriams;

dinaminé¢ informacija — informacija apie laisvas vietas stove-
jimo aiksteléje arba stovéjimo aikstelés bukle (yra laisvy
viety, néra laisvy viety, uzdaryta) konkre¢iu momentu;

statiné informacija - stovéjimo aikstelés operatoriaus
teikiama stovéjimo aikstele apibGdinanti informacija;
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10) informacijos patikimumas - suteiktos informavimo
paslaugos tikslumas, palyginti su tikrgja padétimi;

11) netinkamas stovéjimas — sunkiasvoriy krovininiy transporto
priemoniy sustojimas arba stovéjimas ne Salia greitkeliy
arba transporto koridoriy jrengtose saugiose stovéjimo
vietose, taip pat sustojimas arba stovéjimas kelkrasciuose
arba perpildytose stovéjimo aikstelése;

12) prieigos punktas — skaitmeninés prieigos punktas, kuriame
renkama, apdorojama ir pateikiama skleisti informacija apie
stovéjimo vietas. Tie prieigos punktai suteiks galimybe
teikti informavimo paslaugas kitose alyse;

13) prioritetiné zona — nacionaliniy institucijy apibrézta
atkarpa, kurioje triiksta stovéjimo viety vienoje ar keliose
saugiose stovéjimo aikstelése ir kurioje tas trikumas gali
biti sumazintas teikiant informacija apie kitas nei$naudotas
stovéjimo vietas toje pacioje zonoje.

3 straipsnis
Informavimo paslaugy teikimo reikalavimai

1. Valstybés narés nurodo vietoves, kuriose dél eismo ir
saugumo salygy reikia jdiegti informavimo apie saugias stové-
jimo aiksteles paslaugas.

Jos taip pat nustato prioritetines zonas, kuriose bus teikiama
dinaminé informacija.

2. Informavimo paslauga teikiama laikantis 4-7 straipsniuose
nustatyty reikalavimy.

4 straipsnis
Duomeny rinkimas

Naudotojams teiktinus duomenis apie saugias vieSasias ir priva-
Cigsias stovéjimo aiksteles su stovéjimo infrastruktiiros apra-
Symu renka ir teikia vieSieji arba privatieji stovéjimo aiksteliy
operatoriai ir paslaugy teikéjai. Rinktinus duomenis yra lengva
pateikti (taip pat ir nuotoliniu biidu) bet kokiomis tinkamomis
priemonémis, kad visiems stovéjimo aiksteliy operatoriams juos
baty lengviau rinkti per atstumg. Siekdami uztikrinti informa-
vimo paslaugy saveikuma visoje Sgjungoje viesieji ir privatieji
stovéjimo  aiksteliy operatoriai ir paslaugy teikéjai naudoja
DATEX II (1) profilius arba kitus tarptautiniu mastu suderinamus
formatus.

Rinktini duomenys - tai:

1. su stovéjimo aikstelémis susije statiniai duomenys, tarp jy
(kai tinka):

— stovéjimo  aikstelés identifikaciné informacija (sunkve-
zimiy stovéjimo aikstelés pavadinimas ir adresas) (ne
daugiau kaip 200 Zzenkly),

() CEN/TS 16157

— informacija apie vietg, kurioje yra jvaziavimas j stovéjimo
aikstele (platuma ir ilguma) (20 + 20 Zenkly),

— pirminio kelio identifikatorius Nr. 1 | kryptis (20 Zenkly
| 20 Zenkly), pirminio kelio identifikatorius Nr. 2 |
kryptis (20 Zenkly | 20 Zenkly), jei i ta pacia stovéjimo
aikstele galima atvaziuoti dviem skirtingais keliais,

— jei reikia, pasirinktino i$vaziuojamojo kelio nuoroda (ne
daugiau 100 Zzenkly) | atstumas nuo pirminio kelio (ilgas
sveikasis skaiCius (integer 3)) kilometrais arba myliomis,

— bendras laisvy stovéjimo viety sunkvezimiams skaicius
(ilgas sveikasis skaiCius (integer 3)),

— stovéjimo viety kaina ir valiuta (300 Zenkly);
2. informacija apie stovéjimo aikstelés sauga ir jranga:

— stovéjimo aikstelés saugumo, saugos ir paslaugy jrangos
apraSymas, jskaitant nacionaling klasifikacijg, jei tokia
taikoma (500 Zenkly),

— stovéjimo viety Saldytus krovinius veZancioms transporto
priemonéms skaicius (4 skaitmenys),

— informacija apie specialig jrangg ar paslaugas specialius
krovinius vezanc¢ioms transporto priemonéms ir kt. (300
zenkly),

stovéjimo aikstelés operatoriaus duomenys rysiams:
— vardas ir pavardé (ki 100 Zenkly),

— telefono numeris (iki 20 Zenkly),

— e. pasto adresas (iki 50 Zenkly),

— operatoriaus sutikimas viesai skelbti jo duomenis rysiams
(taip | ne);

3. dinaminiai duomenys apie laisvas stovéjimo vietas, jskaitant
duomenis apie tai, ar stovéjimo aiksteléje nebéra laisvy viety,
ji uzdaryta arba kiek joje yra laisvy stovéjimo viety.

5 straipsnis
Dalijimasis ir keitimasis duomenimis

1. VieSigji ir privatieji stovéjimo aiksteliy operatoriai ir
paslaugy teikéjai dalijasi ir keiciasi 4 straipsnio 1 dalyje nuro-
dyta informacija. Tuo tikslu jie naudoja DATEX II (CEN/TS
16157) formatg arba bet kurj su DATEX II suderinamg tarptau-
tinj automatizuotai nuskaitomg formatg. Laikantis nediskrimina-
vimo principo ir nepazeidziant Direktyvoje 2003/98/EB nusta-
tyty prieigos teisiy ir procediiry, prieiga prie duomeny sutei-
kiama bet kuriam vieSajam ar privaciajam informavimo
paslaugy teikéjui ir (arba) stovéjimo aikstelés operatoriui, kurie
gali tais duomenimis keistis ar juos pakartotinai naudoti.
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2. Prieiga prie statiniy duomeny suteikiama per nacionalinj
ar tarptautinj prieigos punkta.

3. Dinaminiy duomeny atveju valstybés narés (ar naciona-
linés institucijos) yra atsakingos uZ centrinio nacionalinio ar
tarptautinio prieigos punkto isteigima, kuris biity susietas su
visais atskirais jy teritorijoje veikianciais kiekvieno sunkvezimiy
stovéjimo aikstelés operatoriaus ir (arba) paslaugy teikéjo
prieigos punktais, jsteigimg ir valdyma naudotojy labui.

4. Valstybés narés gali padéti kurti tarptautinj prieigos
punktg, suteikdamos duomeny ir uztikrindamos, kad jy kokybé
atitikty 7 straipsnio reikalavimus.

5. Kaip numatyta Direktyvoje dél vieSojo sektoriaus informa-
cijos pakartotinio naudojimo, mokesciai uz prieigg prie vieSosios
ar privadiosios dinaminés informacijos, uz keitimasi ir pakarto-
tinj naudojimasi ja islicka pagristi.

6. 4 straipsnio 1 dalyje numatyty statiniy duomeny atveju
vieSieji ir privatieji stovéjimo aiksteliy operatoriai ir (arba)
paslaugy teikéjai periodiskai siuncia surinktus  statinius
duomenis | nacionalinius ar tarptautinius prieigos punktus
tinkamomis elektroninémis priemonémis ne reciau kaip kartg
per metus.

Dinaminiy duomeny atveju viesieji ir privatieji stovéjimo aiks-
teliy operatoriai ir (arba) paslaugy teikéjai atnaujina 4 straipsnio
3 dalyje nurodyta savo informacija ne re¢iau kaip kas 15 minu-

Ciy.

6 straipsnis
Informacijos sklaida

Informacija renkantys paslaugy teikéjai specialioje vietoje
nurodo:

— bent dvi artimiausias prie transporto koridoriaus jrengtas
saugias stovéjimo aiksteles ne didesniu atstumu nei mazdaug
100 km,

— laisvy stovéjimo viety skailiy prioritetinéje zonoje bent dvie-
jose artimiausiose stovéjimo aikstelése ne didesniu atstumu
nei mazdaug 100 km.

Informacijos sklaida atitinka Vienos konvencijos nuostatas, kai
valstybé naré yra ta konvencija pasirasiusi. Transporto priemo-
nése jdiegtose prietaikose turéty biti patikima Zmogaus ir
masinos sgsaja, kad bty iSvengta vairuotojo isblaskymo ir
nuovargio.

Stovéjimo aiksteliy operatoriai ir (arba) paslaugy teikéjai prie-
monémis, kurias laiko tinkamomis, informuoja naudotojus apie
kiekvienos naujos informavimo apie saugias stovéjimo aiksteles
paslaugos teikimo pradzia.

7 straipsnis
Kokybés valdymas
Viesieji ir privatieji stovéjimo aiksteliy operatoriai apie kiekvieng
padéties stovéjimo aiksteléje pasikeitima, jskaitant jos uzdaryma,
nedelsiant informuoja nacionalinius arba tarptautinius prieigos
punktus ir nacionalines institucijas.

Kiekvienoje prioritetinéje zonoje visi viesieji ir privatieji stoveé-
jimo aiksteliy operatoriai uZtikrina, kad informacija baty pati-
kima. Tuo tikslu jie periodiskai tikrina aptikimo jranga, taip pat
matuoja rodomy duomeny ir faktinio laisvy stovéjimo viety
skai¢iaus skirtuma. Ta prieiga prie tokios informacijos sutei-
kiama pagal 8 straipsnj.

8 straipsnis
Reikalavimy laikymosi vertinimas

1. Valstybés narés paskiria nacionaline istaiga, kuri vertina, ar
paslaugy teikéjai, stovéjimo aiksteliy operatoriai ir keliy valdy-
tojai laikosi 4-7 straipsniuose nustatyty reikalavimy. Ta istaiga
yra nesaliska ir nuo jy nepriklausoma.

Dvi arba daugiau valstybiy nariy gali paskirti bendrg $iy reika-
lavimy laikymosi vertinimo jy teritorijjose kompetentingg regio-
ning jstaiga.

Apie paskirtasias jstaigas valstybés narés pranesa Komisijai.

2. Visi paslaugy teikéjai paskirtosioms istaigoms pateikia
deklaracija, kurioje nurodo, kad laikosi 4-7 straipsniuose nusta-
tyty reikalavimy.

Deklaracijoje nurodoma tokia informacija:

a) duomenys, kurie pagal 4 straipsnj surinkti apie saugias
sunkvezimiy ir komerciniy transporto priemoniy stovéjimo
vietas, jskaitant informavimo paslaugos aprépiamy stovéjimo
viety procenting dalj;

b) informavimo paslaugy teikimo naudotojams biidai;

¢) dinaminés informavimo apie saugias stovéjimo vietas
paslaugy apreéptis;

d) suteiktos informacijos kokyb¢ ir prieinamumas, prieigos prie
informacijos punktas ir informacijos teikimo formatas.

3. Paskirtosios jstaigos atsitiktine tvarka patikrina tam tikro
skai¢iaus vieSyjy ir privaciyjy stovéjimo aiksteliy operatoriy
deklaracijy tikslumg ir paprao pateikti atitikties 4-7 straips-
niuose nustatytiems reikalavimams jrodyma.

Paslaugos kokybé taip pat gali biiti vertinama naudojant naudo-
tojy pateiktus atsiliepimus.

Paskirtosios jstaigos atitinkamoms nacionalinéms institucijoms
kasmet pateikia pateikty deklaracijy ir atsitiktine tvarka atlikty
patikrinimy rezultaty ataskaita.
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9 straipsnis
Tolesni veiksmai
1. Per 12 ménesiy nuo $io reglamento jsigaliojimo valstybés

narés Komisijai pranesa $ig informacija:

a) kompetentingas jstaigas, paskirtas vertinti atitiktj 4-7 straips-
niuose nustatytiems reikalavimams;

b) jei taikoma, nacionalinio prieigos punkto apragyma.
2. Per 12 ménesiy nuo $io reglamento jsigaliojimo, o véliau
kiekvienais kalendoriniais metais valstybés narés Komisijai

pranesa $ia informacija:

a) skirtingy stovéjimo viety ir stovéjimo aiksteliy jy teritorijoje
skaiciy;

b) informavimo paslaugos aprépiamy stovéjimo viety procen-
ting dalj;

¢) stovéjimo aiksteliy, i§ kuriy teikiama dinaminé informacija
apie laisvas stovéjimo vietas procenting dalj ir prioritetines
zonas.

10 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas:

— nuo 2015 m. spalio 1 d. $io reglamento jsigaliojimo diena
jau jdiegty paslaugy teikimui,

— nuo 2013 m. spalio 1 d. paslaugy, kurios turi biti jdiegtos
po 3io reglamento jsigaliojimo dienos, teikimui.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. geguzés 15 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 886/2013

2013 m. geguzés 15 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/40/ES papildoma nuostatomis dél duomeny,
kuriy reikia, kad vartotojams, kai jmanoma, nemokamai galima biity teikti su eismo sauga susijusig
biitingja universalig eismo informacija, ir tos informacijos teikimo procediiry

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama { 2010 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2010/40/ES dél keliy transporto ir jo sasajy
su kity rasiy transportu srities intelektiniy transporto sistemy
diegimo sistemos ('), ypa¢ | jos 3 straipsnio ¢ punktg ir 6
straipsnio 1 dalj,

pasikonsultavusi su Europos duomeny apsaugos prieZitiros
pareigtinu,

kadangi:

(1)

Direktyvos 2010/40[ES 3 straipsnio ¢ punkte nustatytas
prioritetas — duomenys ir procediros, skirtos naudoto-
jams nemokamai teikti, kai jmanoma, su keliy sauga
susijusiai minimaliai universaliai eismo informacijai;

Direktyvos 2010/40/ES 6 straipsnio 1 dalyje reikalau-
jama, kad Komisija priimty specifikacijas, batinas suderi-
namumui, saveikai ir testinumui uztikrinti vykdant priori-
tetinius veiksmus, susijusius su intelektiniy transporto
sistemy (toliau — ITS) diegimu ir naudojimu;

Komunikate ,Kuriama saugi Europos keliy eismo erdvé.
2011-2020 m. keliy eismo saugos politikos kryptys* (3)
pripaZistama, kad Pritaikius paZangigsias transporto
sistemas (pavyzdziui, jdiegus avarijy nustatymo ir eismo
prieziiros sistemas, kuriomis keliy eismo dalyviams
realiuoju laiku biity teikiama informacija), baty galima
labai pagerinti eismo saugg.”;

siekiant uztikrinti informacijos paslaugy teikimg 2003 m.
lapkri¢io 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2003/98/EB dél viesojo sektoriaus informacijos pakarto-
tinio naudojimo (*) nustatytos minimalios vieojo sekto-
riaus informacijos pakartotinio naudojimo visoje Sajun-
goje taisyklés, o valstybés narés raginamos siekti daugiau,
nei reikalaujama pagal tas minimalias taisykles, ir patvir-
tinti strategijas, kuriomis biity leidZiama placiai naudoti
viesojo sektoriaus institucijy turimg informacija ar
duomenis;

ITS prietaiky ir paslaugy diegimas ir naudojimas susijes
su asmens duomeny tvarkymu, ir toks tvarkymas turéty

207, 2010 8 6, p. 1.

L L
OM(2010) 389 galutinis.
L

L L 345, 2003 12 31, p. 90.

0
0)

OL
L

bati atliekamas laikantis Sgjungos teisés akty, kaip nusta-
tyta, visy pirma, 1995 m. spalio 24 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo (%) ir 2002 m. liepos 12 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens
duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy
ry$iy sektoriuje (Direkyva dél privatumo ir elektroniniy
ry$iy) (°). Todél ITS prietaikoms ir paslaugoms turéty biti
taikomi tiksly apribojimo ir duomeny minimizavimo
principai;

siekiant uztikrinti suderinamuma, sgveikumg ir testinuma,
reikia nustatyti su eismo sauga susijusios universalios
eismo informacijos minimalius reikalavimus. Remiantis
Siais reikalavimais turéty bati parengtas ir naudojamas
standartinis su sauga susijusiy eismo jvykiy arba salygy,
apie kuriuos turi biiti praneSama galutiniams vartotojams,
sarafas ir nustatytas galutiniams vartotojams teiktinos
informacijos turinys. Jei galutiniai vartotojai informacija
gauna ivairiais eismo informacijos perdavimo kanalais,
kuriuos kontroliuoja viesieji ir (arba) privatis keliy valdy-
tojai, paslaugy teikéjai ir transliuotojai, tokia informacija
neturéty buti prieStaringa, todél ja turéty sudaryti tie
patys elementai ir ji turéty bati grindZiama tuo paciu
atitinkamo jvykio arba salygos aprasu;

su eismo sauga susij¢ eismo duomenys yra bitini norint
teikti su eismo sauga susijusig biitingjg universalig eismo
informacija. Juos renka ir saugo viesieji ir (arba) privatis
veiklos vykdytojai ir paslaugy teikéjai. Kad Siuos
duomenis bty galima lengvai gauti, jais keistis ir juos
pakartotinai panaudoti informacijos paslaugoms teikti,
vieSieji ir (arba) privatis keliy valdytojai ir paslaugy
teikéjai turéty suteikti galimybe juos gauti per atskirus
prieigos punktus arba uztikrinti, kad juos bty galima
gauti per nacionalinius valstybiy nariy sukurtus ir admi-
nistruojamus prieigos punktus. Toks nacionalinis prieigos
punktas gali biti duomeny saugykla, registras, interneto
portalas ar pan.;

galimybé gauti Siuos su eismo sauga susijusius eismo
duomenis turéty bati uztikrinama laikantis duomeny
apsaugos (pvz., asmens duomeny anonimizavimo) reika-
lavimy. Jei informacijos paslauga turi bati grindziama
duomeny, jskaitant buvimo vietos duomenis, rinkimu i$
paciy galutiniy vartotojy arba per biisimas bendradarbia-
vimo sistemas, galutiniai vartotojai turéty biti aiskiai
informuojami apie tokiy duomeny rinkimg, duomeny
rinkimo tvarkg ir galimg stebéjima, taip pat apie tokiy

L 281, 1995 11 23, p. 31.

L 201, 2002 7 31, p. 37.
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(10)

(12)

(13)

duomeny saugojimo laikotarpj. VieSieji ir (arba) privatiis
keliy valdytojai, paslaugy teikéjai ir automobiliy pramoné
turéty jdiegti tinkamas technines priemones, kad uztik-
rinty i§ galutiniy vartotojy ar jy transporto priemonés
gauty duomeny anonimiskuma;

toms valstybéms naréms, kuriose su eismo sauga susijusi
eismo informacija tam tikra forma jau teikiama, turéty
bati suteikta galimybé toliau taikyti esamus savo meto-
dus, jei jie atitinka Sio reglamento reikalavimus. Siekiant,
kad informacijos teikimo teigiamas poveikis eismo saugai
ir eismo salygoms bity kuo didesnis, t. y. kad Sajungoje
kuo labiau sumazéty eismo jvykiy ir Zaciy, teikiant su
eismo sauga susijusig blitingjg universalig eismo informa-
cijg turéty bati uztikrinamas suderinamumas, sgveikumas
ir testinumas kertant valstybiy nariy sienas, bitinasis
kokybés lygis ir, kai jmanoma, visiems galutiniams varto-
tojams ji turéty biti teikiama nemokamai;

kad visos valstybés narés parengty suderintg ir nuoseklig
su eismo sauga susijusios bitinosios universalios eismo
informacijos teikimo visoje Sajungoje strategija, svarbu
visoje Sajungoje nustatyti reikalavimus, kurie baty
taikomi bet kokios su eismo sauga susijusios biitinosios
universalios eismo informacijos paslaugos teikimui. Vals-
tybés narés gali remtis esamais techniniais sprendimais ir
Europos bei tarptautiniy standartizavimo organizacijy
parengtais atviraisiais standartais, kad visoje Sajungoje
baty uztikrintas su eismo sauga susijusios bitinosios
universalios eismo informacijos teikimo saveikumas ir
testinumas;

siekiant uztikrinti, kad su eismo sauga susijusi bitinoji
universali eismo informacija biity teikiama patikimai ir
baty vertinga, turéty biti pasiektas batinasis kokybés
lygis. Valstybés narés turéty testi darba ir dalytis patirtimi,
kaip nustato atitinkamus kokybés kriterijus, kokybés
vertinimo ir stebéjimo metodus ir siektinus kokybés
rodiklius, taikomus kiekvienam su eismo sauga susijusiy
jvykiy arba salygy tipui, keliy tinklui ir (arba) veiklos
vykdymo aplinkai. Valstybés narés turéty dalytis Ziniomis
ir gergja patirtimi, praneSdamos Komisijai savo analizés
rezultatus ir su $ia tema susijusig patirtj;

nors su eismo sauga susijusi batinoji universali eismo
informacija galutiniams vartotojams turéty bati teikiama
kaip visuotinai prieinama, kai jmanoma, nemokama
paslauga, pastarieji gali turéti tam tikry i8laidy, susijusiy
su telefono mokesciais, radijo licencija ar jrangos, kuria
galima priimti informacijg, isigijimu;

su eismo sauga susijusi biitinoji universali eismo infor-
macija pagal technines galimybes turéty pasiekti kuo
daugiau galutiniy vartotojy, atsizvelgiant | skirtingas
transporto priemoniy, informavimo kanaly ir rinkoje
esaniy priémimo jtaisy technines galimybes;

(14)  vieSieji ir privatls keliy valdytojai ir paslaugy teikéjai
turéty siekti suderinti galutiniams vartotojams teikiamos
informacijos turinio pateikimg nepriklausomai nuo jy
kalbos. Jeigu valstybés narés yra pasirasiusios 1968 m.
Vienos konvencija dél kelio Zenkly ir signaly, dél kurios
susitarta 1968 m. lapkri¢io 8 d. Jungtiniy Tauty ekono-
mikos ir socialiniy reikaly taryboje, jos turéty vadovautis
ta konvencija, visy pirma Keliy eismo saugos darbo
grupés parengta konsoliduota rezoliucija dél kelio Zenkly
ir signaly (1);

(15)  remdamosi nacionaliniu vertinimu, valstybés narés turéty
galéti savo teritorijoje apibréZti su eismo sauga susijusios
batinosios universalios eismo informacijos paslaugos
apreptj transeuropiniame keliy tinkle, kad galéty skirti
daugiausia démesio tiems keliy ruozams ir sritims,
kuriuose, atsizvelgiant j eismo ir saugos salygas, bitina
teikti informacijos paslaugas ir kuriuose pateisinamos su
tuo susijusios investicijos. Vis délto pripazjstama, kad dél
situacijy ir suinteresuotyjy Saliy jvairovés Sio reglamento
reikalavimai neturéty bati taikomi miesty transporto
mazgams. Valstybés narés turéty pranesti Komisijai
apibréZtas nacionalines informacijos paslaugos ribas;

(16)  Direktyvos 2010/40/ES 17 straipsnio 4 dalyje reikalau-
jama, kad Komisija kas trejus metus Europos Parlamentui
ir Tarybai teikty ataskaitg apie pazangg, padaryty jgyven-
dinant $ig direktyva. Su ataskaita turéty bati pateikiama
5-11 ir 16 straipsniy taikymo ir jgyvendinimo analizé ir
prireikus turéty biiti jvertinamas poreikis $ig direktyva i§
dalies pakeisti. PerZitirint turéty biti vertinamas poreikis
i§ dalies pakeisti ir (arba) papildyti priimtas prioritetiniy
veiksmy specifikacijas, prireikus atsizvelgiant | savo
nacionaling diegimo patirtj, technologijy poky¢ius ir stan-
dartizavimo paZangga,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomos specifikacijos, biitinos suderinamu-
mui, sgveikumui ir testinumui uZtikrinti diegiant ir naudojant
duomenis ir procediras, kuriy reikia, kad pagal Direktyva
2010/40[ES Sgjungos lygiu vartotojams, kai jmanoma, nemo-
kamai galima biity teikti su eismo sauga susijusia bitinaja
universalig eismo informacija.

Jis taikomas teikiant su eismo sauga susijusios bitinosios
universalios eismo informacijos paslaugas transeuropiniame
keliy tinkle.

(1) Jungtinés Tautos. EEK/TRANS/WP.1/119/2 red., 2010 m. geguzés
27 d.
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2 straipsnis m) su eismo sauga susij¢ eismo duomenys — i§ privataus arba
viesojo Saltinio renkami duomenys, reikalingi su eismo

Apibreéitys sauga susijusios bitinosios universalios eismo informacijos
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys: paslaugoms  teikti;
. S . n) su eismo sauga susijusi biitinoji universali eismo informacija
a) transeuropinis keliy tinklas — Europos Parlamento ir

— bet kokie iSgaunami, kaupiami ir apdorojami su eismo
sauga susije eismo duomenys, kuriuos vieSieji ir (arba)
privatis keliy valdytojai ir (arba) paslaugy teikéjai bet
kokiais kanalais teikia galutiniams naudotojams;

Tarybos sprendimo Nr. 661/2010/ES (') I priedo 2 skirsnyje
apibréztas keliy tinklas, i$skyrus miesty transporto mazgus;

b) laikinai slidus kelias — bet kokia nenumatyta kelio pavirsiaus
bﬁkle, dél kurios kelias kuri lalkq biina slidus ir transporto 0) prieigos punktas — skaitmeninés prieigos punktasy kuriame
priemoné prastai sukimba su kelio danga; renkami, formuojami ir pateikiami batinajai universaliai
eismo informacijai generuoti reikalingi su eismo sauga susij¢
duomenys, kad bity galima keistis tais duomenimis ir juos

¢) gyvanai, zmoneés, klititys, nuolauzos kelyje — bet kokia pakartotinai naudot;

situacija, kai gyvinai, nuolauzos, klititys ar Zmonés yra
kelyje ten, kur jy nesitikima, ir todél gali reiketi atlikti
skuby i§vengiamajj manevra; p) nemokamai — su eismo sauga susijusios batinosios univer-
salios eismo informacijos paslaugos teikimas, kai paslaugos
naudojimo vietoje i§ galutinio naudotojo neimamas mokes-
d) neapsaugota eismo jvykio vieta — vieta, kurioje jvyko eismo tis.
jvykis ir kuri dar neapsaugota kompetentingos institucijos;

3 straipsnis

e) trumpalaikiai kelio darbai — bet kokie kelyje ar pakeléje

atliekami laikini kelio darbai, kurie dél savo laikinumo yra

tik minimaliai paZenklinti; [vykiai ar salygos, apie kuriuos informuojama teikiant su eismo

sauga susijusios bitinosios universalios eismo informacijos
paslaugg, priskiriami bent prie vienos i§ iy kategorijy:

Su eismo sauga susijusiy jvykiy ir salygy sarasas

f) sumaZéjes matomumas — bet kokios salygos, dél kuriy

sumazéja vairuotojy matomumo nuotolis ir dél to gali o .
biti nesaugu vairuoti; a) laikinai slidus kelias;

L o ) . b) gyvinai, Zmonés, klititys, nuolauzos kelyje;
g) prie§ eismg vaZiuojanti transporto priemoné — transporto

priemoné, vaZziuojanti prieinga jprastam eismui kryptimi ) o
kelyje su skiriamgja juosta; ¢) neapsaugota eismo jvykio vieta;

h) nevaldomas kelio blokavimas — dalinis arba visiskas kelio d) trumpalaikiai kelio darbai

blokavimas, kuris néra tinkamai apsaugotas ir pazenklintas;
e) sumazéjes matomumas;

i) ypatingos oro salygos — nejprastos, labai prastos arba f) pries cisma vaZiuojanti transporto priemoné;
sezonui nebiidingos oro salygos, kuriomis gali biiti nesaugu ’
vairuoti;

g) nevaldomas kelio blokavimas;

j) su eismo sauga susijusios bitinosios universalios eismo h
informacijos naudotojas — bet kuris juridinis arba fizinis
asmuo, dalyvaujantis teikiant su eismo sauga susijusios biti-
nosios universalios eismo informacijos paslaugas, pvz., 4 straipsnis
vieSieji ir privatis keliy valdytojai, eismo valdytojai,
paslaugy teikéjai ir eismo informacijos transliuotojai;

=

ypatingos oro salygos.

Informacijos turinys

1. Apie su eismo sauga susijusius jvykius ar salygas teikiama

. . N , . L. informacijg sudaro $ie elementai:
k) galutinis naudotojas — bet kuris vairuotojas, besinaudojantis )2

su eismo sauga susijusios bitinosios universalios eismo
informacijos paslaugomis; a) ivykio arba salygos buvimo vieta;

b) 3 straipsnyje nurodyta jvykio arba salygos kategorija ir

) su eismo sauga susijusios bitinosios universalios eismo .y - PR
prireikus trumpas jo (jos) apibtidinimas;

informacijos paslauga — tikralaikés eismo informacijos
paslauga, kurig teikiant pateikiamas sutartas bitinasis su
eismo sauga susijes turinys ir kuria maziausiomis pastan- ¢) jei tinkama — vairavimo rekomendacijos.
gomis gali naudotis daugiausia galutiniy naudotojy;
2. Jei jvykio arba salygos nebelieka, informacija panaikinama,
() OL L 204, 2010 8 5, p. 1. o jvykiui ar salygai pasikeitus — atitinkamai pakoreguojama.
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5 straipsnis
Informacijos paslaugos teikimas

1. Valstybés narés nustato transeuropinio keliy tinklo ruoZus,
kuriuose, atsizvelgiant j eismo ir saugos sglygas, reikia diegti su
eismo sauga susijusios bitinosios universalios eismo informa-
cijos paslauga.

Apie $iuos keliy ruozus jos informuoja Komisija.

2. Informacijos paslauga teikiama laikantis 6-8 straipsniuose
nustatyty reikalavimy.

6 straipsnis
Ivykiy arba salygy aptikimas ir duomeny rinkimas

Vien informacijos paslaugos teikimo tikslu viesieji ir privatiis
keliy valdytojai ir (arba) paslaugy teikéjai parengia ir (arba)
naudoja priemones jvykiams ir sglygoms aptikti ir renka svar-
bius su eismo sauga susijusius eismo duomenis.

Diegiant $ias priemones laikomasi nacionalinés teisés aktais
nustatyty salygy ir reikalavimy.

7 straipsnis
Duomeny prieinamumas, mainai ir pakartotinis naudojimas

1. VieSieji ir (arba) privatis keliy valdytojai ir (arba) paslaugy
teikéjai bendrai naudoja pagal 6 straipsnj renkamus duomenis ir
jais keiciasi. Tuo tikslu jie pateikia Siuos duomenis per prieigos
punkta DATEX II (CEN/TS 16157) formatu arba bet kuriuo kitu
masininio nuskaitymo formatu, kuris yra visiskai suderinamas
su DATEX I ir uztikrina sgveikuma.

2. Valstybés narés valdo nacionalinj prieigos prie 1 dalyje
nurodyty duomeny punkta, kuriame pergrupuojami jy teritori-
joje veiklg vykdanciy vieSyjy ir (arba) privaciy keliy valdytojy ir
(arba) paslaugy teikéjy sukurti prieigos punktai.

3. Sie duomenys keitimosi jais ir jy pakartotinio naudojimo
tikslais prieinami bet kuriam su eismo sauga susijusios batino-
sios universalios eismo informacijos naudotojui:

a) nediskriminuojamai;

=z

visoje Sajungoje, nepriklausomai nuo jsisteigimo valstybés
nares;

¢) taikant Direktyva 2003/98/EB apibréitas prieigos teises ir
laikantis joje nustatyty procediiry;

d) per tiek laiko, kad baty galima laiku suteikti informacijos
paslaugg;

e) per nacionalinj prieigos punkta.

4. Viesieji ir privatis keliy valdytojai ir paslaugy teikéjai
uztikrina per savo prieigos punkty teikiamy duomeny atnauji-
nima laiku ir ty duomeny kokybe.

8 straipsnis
Informacijos sklaida

1. Viesieji keliy valdytojai, paslaugy teikéjai ir eismo infor-
macijos transliuotojai su eismo sauga susijusig biitingja univer-
salia eismo informacijg galutiniams naudotojams pateikia pries
pateikdami bet kokia kit su sauga nesusijusig eismo informa-

cija.
2. Informacijos paslauga atitinka Sias sglygas:

a) ji teikiama siekiant uztikrinti, kad bty informuota kuo
daugiau su 3 straipsnyje nurodytais konkre¢iu jvykiu ar
salyga susijusiy galutiniy naudotojy;

b) viesieji ir (arba) privatis keliy valdytojai ir (arba) paslaugy
teikéjai ir (arba) eismo informacijos transliuotojai galutiniams
naudotojams jg teikia, kai jmanoma, nemokamai.

3. VieSieji ir privatds keliy valdytojai ir paslaugy teikéjai
bendradarbiauja siekdami suderinti galutiniams naudotojams
teikiamos informacijos turinio pateikima.

Jie informuoja galutinius naudotojus apie informacijos paslaugos
buvimg ir jos teikimo apréptj.

9 straipsnis
Reikalavimy laikymosi vertinimas

1. Valstybés narés paskiria nesaliskg ir nepriklausoma nacio-
naling istaiga, kuri vertina, ar viesieji ir privatas keliy valdytojai,
paslaugy teikéjai ir eismo informacijos transliuotojai laikosi 3-8
straipsniuose nustatyty reikalavimy. Dvi arba daugiau valstybiy
nariy gali paskirti bendra $iy reikalavimy laikymosi vertinimo jy
teritorijose kompetentingg jstaiga.

Paskirtas nacionalines istaigas valstybés narés pranesa Komisijai.

2. VieSieji ir privatis keliy valdytojai, paslaugy teikéjai ir
eismo informacijos transliuotojai paskirtoms nacionalinéms
jstaigoms pateikia savo identifikavimo duomenis, savo teikiamos
informacijos paslaugos aprasy ir deklaracijg, kad laikomasi 3-8
straipsniuose nustatyty reikalavimy.

Deklaracijoje, kai taikoma, turi bati Sie elementai:

a) su eismo sauga susijusios kategorijos, kurias apima informa-
cijos paslauga, ir informacijos paslaugos teikimo apréptis
keliy tinkle;

b) informacija apie savo su eismo sauga susijusiy eismo
duomeny prieigos punkta ir naudojimosi juo salygas;

) per savo prieigos punkta prieinamy su eismo sauga susijusiy
eismo duomeny formatas;

d) teikiant paslaugg naudojamos informacijos sklaidos galuti-
niams naudotojams priemonés.
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Viesieji ir privatlis keliy valdytojai, paslaugy teikéjai ir eismo
informacijos transliuotojai po bet kokio savo paslaugy teikimo
pakeitimo nedelsdami atnaujina savo atitikties deklaracija.

3. Paskirtosios nacionalinés jstaigos atsitiktine tvarka patik-
rina tam tikro vieSyjy ir privaciy keliy valdytojy, paslaugy
teikéjy ir eismo informacijos transliuotojy skaiciaus deklaracijy
tikslumg ir papraso pateikti atitikties 3-8 straipsniuose nustaty-
tiems reikalavimams jrodyma.

Paskirtosios nacionalinés jstaigos nacionalinéms institucijoms
kasmet pateikia pateikty deklaracijy ir atsitiktine tvarka atlikty
patikrinimy rezultaty ataskaitg.
10 straipsnis
Tolesni veiksmai
1. Per 12 ménesiy nuo §io reglamento jsigaliojimo valstybés

narés Komisijai pranesa $ig informacija:

a) nacionaling jstaiga, paskirta vertinti atitiktj 3-8 straipsniuose
nustatytiems reikalavimams;

b) esamo ar numatomo sukurti nacionalinio prieigos punkto
aprasg.

2. Per 12 ménesiy nuo Sio reglamento isigaliojimo ir véliau
kiekvienais kalendoriniais metais valstybés narés Komisijai
pranesa $ig informacija:

a) igyvendinant informacijos paslauga padaryta pazanga, jskai-
tant kriterijus, naudojamus paslaugos kokybés lygiui nusta-
tyti, ir jos kokybés stebéjimo priemones;

b) atitikties 3-8 straipsniuose nustatytiems reikalavimams verti-
nimo rezultatus;

¢) kai taikoma, nacionalinio prieigos punkto pakeitimy aprasg.

11 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2013 m. spalio 1 d. Taciau informacijos
paslaugoms, kurios isigaliojant $iam reglamentui jau buvo jdieg-
tos, jis taikomas nuo 2015 m. spalio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. geguzés 15 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 887/2013
2013 m. liepos 11 d.

kuriuo pakei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 211/2011 dél pilieciy
iniciatyvos II ir III priedai

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 211/2011 dél pilie¢iy iniciaty-
vos (1), ypa¢ i jo 16 straipsnj,

kadangi:

(1)  Reglamento (ES) Nr. 211/2011 4 straipsnio 1 dalyje
nustatyta, kad pasidlytos pilie¢iy iniciatyvos organizato-
riai turi ja uZregistruoti Komisijoje ir pateikti to regla-
mento II priede nurodyta informacijs;

(2) I priede nurodyta informacija turi bati i§ dalies pakeista,
kad Komisijai baity lengviau tikrinti, ar tenkinami 4
straipsnio 2 dalies a punkte nustatyti registravimo reika-
lavimai, uztikrinti tinkamg administracinj registracijos
praSymy nagrinéjimg ir lengviau palaikyti rysj su organi-
zatoriais visos pilieciy iniciatyvos procediiros metu;

(3)  3eSios valstybés narés papraseé atlikti Reglamento (ES) Nr.
211/2011 I priede pateiktose formose reikalaujamy
duomeny pakeitimus;

(4)  SESV 290 straipsniu Komisijai suteikti jgaliojimai i§ dalies
keisti reglamento II ir III priedus. Kiek tai susije su III
priedu, Komisija turéty atsizvelgti i valstybiy nariy jai
perduota informacija;

(5)  siuo metu keli Komisijoje uZregistruoty iniciatyvy orga-
nizatoriai pritarimo pareiskimus renka pagal Reglamento
(ES) Nr. 211/2011 5 straipsnj — reikia sudaryti jiems
salygas taip pat naudoti $io reglamento II priede pateiktas
formas ir ankstesnius jy variantus,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 211/2011 i3 dalies kei¢iamas taip:
a) 1II priedas pakei¢iamas $io reglamento I priedo tekstu;
b) III priedas pakeiciamas $io reglamento II priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Iki $io reglamento jsigaliojimo galiojusio varianto formos, atitin-
kancios Reglamento (ES) Nr. 211/2011 III prieds, gali bati ir
toliau naudojamos pritarimo pareiskimams rinkti i§ pasirasiu-
siyjy pasitlytas pilieciy iniciatyvas, kurios pagal Reglamento
(ES) Nr. 211/2011 4 straipsnj buvo uzregistruotos iki $io regla-
mento jsigaliojimo dienos.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. liepos 11 d.

() OL L 65, 2011 3 11, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS
I PRIEDAS

INFORMACIJA, KURIA REIKIA PATEIKTI REGISTRUOJANT PASIOLYTA PILIECIY INICIATYVA

1. Pasidlytos pilieciy iniciatyvos pavadinimas (ne daugiau kaip 100 Zenkly).

2. Iniciatyvos dalykas (ne daugiau kaip 200 Zenkly).

3. Pasidlytos pilieciy iniciatyvos, dél kurios Komisija raginama imtis veiksmy, tiksly aprasas (ne daugiau kaip 500 Zenkly).
4. Sutarciy nuostatos, kurias organizatoriai laiko svarbiomis pasiilytai iniciatyvai.

5. Septyniy piliec¢iy komiteto nariy visi vardai ir pavardés, adresai, pilietybés ir gimimo datos, konkreciai nurodant
atstova, pavaduotojg ir jy el. pasto adresus bei telefono numerius (').

6. Dokumentai, kuriais jrodomi kickvieno i§ septyniy pilie¢iy komiteto nariy visi vardai ir pavardés, pasto adresai,
pilietybés ir gimimo datos.

7. Visi paramos ir finansavimo pasitlytai pilieciy iniciatyvai $altiniai registracijos metu (').

Daugiau informacijos apie pasitlytos pilieciy iniciatyvos objekta, tikslus ir priezastis pasidlytos pilieciy iniciatyvos
organizatoriai gali pateikti priede. Jei nori, jie taip pat gali pateikti teisés akto projekta.

(") Privatumo pareiskimas: pagal 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo 11 straipsnj duomeny
subjektai yra informuojami, kad $iuos asmens duomenis Komisija renka pasitilytos iniciatyvos procediros tikslais. Komisijos interne-
tiniame registre visuomenei bus pateikiami tik visi organizatoriy vardai ir pavardés, asmeny rysiams el. pasto adresai ir informacija,
susijusi su paramos ir finansavimo Saltiniais. Duomeny subjektai turi teise priestarauti, kad baty skelbiami jy asmens duomenys, dél
teisiskai pagristy priezasciy, susijusiy su konkrecia jy situacija, ir bet kada reikalauti iStaisyti arba pasalinti $iuos duomenis i§ Komisijos
internetinio registro, praéjus dvejy mety laikotarpiui nuo pasitlytos pilieciy iniciatyvos registracijos dienos.”



II PRIEDAS

LI PRIEDAS

PRITARIMO PAREISKIMO FORMA. A DALIS (!)

(valstybéms naréms, kurios nereikalauja pateikti asmens kodo ir (arba) asmens tapatybés dokumento numerio)

IS ANKSTO PILDO ORGANIZATORIAL:

1. Visi pasirasiusieji Sia forma yra:

Privaloma pildyti visus Sios formos langelius, nebent bity nustatyta kitaip.

IS kiekvieno saraso paZymékite tik viena valstybe nare.

vietg):

gyventojai: IE UK
gyventojai ar piliediai: EE NL SK Fi
gyventojai ar pilieciai (uzsienyje gyvenantys piliediai tik tuo atveju, jei savo nacionalinéms institucijoms pranesé apie savo gyvenamaja BE DK DE LU

2. Europos Komisijos registracijos Nr.: |

3. Registracijos data:

4. Europos Komisijos registre uZregistruotos Sios pasilllytos piliediy iniciatyvos interneto adresas: |

5. Sios pasitlytos pilieciy iniciatyvos pavadinimas: |

6. Tema: |

7. Pagrindiniai tikslai: |

8. Registruoty atstovy rySiams vardai, pavardés ir el. padto adresai: |

9. Kity registruoty organizatoriy vardai ir pavardés: |

10. Sios pasiiilytos piliediy iniciatyvos interneto svetainé (jei yra): |

DIDZIOSIOMIS RAIDEMIS PILDO PASIRASANTIEJI:

,Patvirtinu, kad Sioje formoje pateikta informacija yra teisinga ir kad 3iai pasitlytai pilie¢iy iniciatyvai dar nesu pritares.”

81 6 €10C

[11]
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PRITARIMO PAREISKIMO FORMA. B DALIS (})

(valstybéms naréms, kurios reikalauja pateikti asmens kodg ir (arba)

asmens tapatybés dokumento numerj)

IS ANKSTO PILDO ORGANIZATORIAL:

1. Visi pasirasiusieji Sig forma turi Siy Saliy suteikta asmens kodg ar asmens tapatybés dokumento numer;:

Privaloma pildyti visus $ios formos langelius, nebent biity nurodyta kitaip.

IS kiekvieno saraSo pazymekite tik viena valstybe nare.

BG (074 EL ES FR HR IT CcY Lv LT

HU MT AT PL PT RO SI SE

Zr. C dalj dél asmens kodo ar asmens tapatybés dokumento numerio, i§ kuriy viena privaloma pateikti.

2. Europos Komisijos registracijos Nr.: |

| 3. Registracijos data: | |

4. Europos Komisijos registre uZregistruotos Sios pasitilytos pilie¢iy iniciatyvos interneto adresas: |

5. Sios pasiilytos pilieciy iniciatyvos pavadinimas: |

6. Tema: |

7. Pagrindiniai tikslai: |

8. Registruoty atstovy rySiams vardai, pavardés ir el. pasto adresai: |

9. Kity registruoty organizatoriy vardai ir pavardés: |

10. Sios pasiiilytos piliediy iniciatyvos interneto svetainé (jei yra): |

DIDZIOSIOMIS RAIDEMIS PILDO PASIRASANTIEJI:

,Patvirtinu, kad Sioje formoje pateikta informacija yra teisinga ir kad Siai pasiulytai pilieciy iniciatyvai dar nesu pritargs.”

81 6 €10C

[11]

s£urpra[ sisnjerorjo sogunfeg sodonyg
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C DALIS

1. Valstybiy nariy, kurios nereikalauja pateikti asmens kodo ir (arba) asmens tapatybés dokumento numerio,
reikalavimai (pritarimo pareiskimo formos A dalis):

Valstybé naré

Pasirasiusieji, kuriy pritarimo pareiskimas turi bati pateiktas atitinkamai valstybei

narei

Belgija — Belgijos gyventojai
— Belgijos pilieciai, gyvenantys uz 3alies riby, jei yra praneS¢ naciona-
linéms valdzios institucijoms apie savo gyvenamaja vieta
Danija — Danijos gyventojai
— Danijos pilieciai, gyvenantys uz 3alies riby, jei yra praneS¢ naciona-
linems valdzios institucijoms apie savo gyvenamaja vietg
Vokietija Vokietijos gyventojai
Vokietijos pilieciai, gyvenantys uz 3alies riby, jei yra pranes¢ nacio-
nalinéms valdZios institucijoms apie savo gyvenamajg vieta
Estija Estijos gyventojai
Estijos pilieciai, gyvenantys uZz Salies riby
Airija Airijos gyventojai
Liuksemburgas Liuksemburgo gyventojai
Liuksemburgo pilieciai, gyvenantys uz 3alies riby, jei yra pranese
nacionalinéms valdZios institucijoms apie savo gyvenamajg vieta
Nyderlandai Nyderlandy gyventojai
Nyderlandy pilieciai, gyvenantys uz 3alies riby
Slovakija Slovakijos gyventojai
Slovakijos pilieciai, gyvenantys uz 3alies riby
Suomija Suomijos gyventojai

Suomijos pilieciai, gyvenantys uz Salies riby

Jungtiné Karalysté

Jungtinés Karalystés gyventojai

2. Valstybiy nariy, kurios reikalauja pateikti toliau nurodytg ir atitinkamos valstybés narés suteikta asmens koda
ir (arba) asmens tapatybés dokumento numerj, saraSas (pritarimo pareiSkimo formos B dalis):

BULGARIJA

— Enunen rpaxmanckn Homep (asmens kodas)

CEKIJOS RESPUBLIKA

— Obcansky prikaz (nacionaliné asmens tapatybés kortelé)

— Cestovni pas (pasas)

GRAIKIJJA

— Aektio Aotuvopkiic Tautottag (asmens tapatybés kortele)

— Awfatpo (pasas)

— BePaiwon Eyypagnc Tohrtwv E.E.[Eyypago motonoinong poviune dwapovig mohitn EE. (leidimas gyventi/leidimas

nuolat gyventi)
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ISPANIJA

— Documento Nacional de Identidad (asmens tapatybés kortelé)

— Pasaporte (pasas)

— Namero de Identidad de Extranjero, de la tarjeta o certificado, correspondiente a la inscripcion en el Registro
Central de Extranjeros (korteléje ar leidime nurodytas uZzsieniecio kodas, atitinkantis jrasg UZsienieCiy centriniame
registre)

PRANCUZIJA

— Passeport (pasas)

— Carte nationale d'identité (nacionaliné asmens tapatybés kortelé)

KROATIJA

— Osobni identifikacijski broj (asmens kodas)

ITALJA

— Passaporto (pasas), inclusa l'indicazione dell'autoritd di rilascio (jskaitant pasa iSdavusig institucija)

— Carta de identitd (asmens tapatybés kortelé), inclusa l'indicazione dell'autoritd di rilascio (jskaitant asmens tapatybés
kortele isdavusia institucija)

KIPRAS

— Aektio Tautottag (piliecio arba gyventojo asmens tapatybes kortele)
— Awfatpo (pasas)

LATVIA

— Personas kods (asmens kodas)

LIETUVA

— Asmens kodas

VENGRIJA

— személyazonosit6 igazolviny (asmens tapatybés kortelé)
— dtlevél (pasas)

— személyi azonosité szdm (személyi szdm) — (asmens kodas)
MALTA

— Karta tal-Identita (asmens tapatybés kortel¢)

AUSTRIJA

— Reisepass (pasas)

— Personalausweis (asmens tapatybés kortel¢)

LENKIJJA

— Numer ewidencyjny PESEL (PESEL kodas)
PORTUGALIJA

— Bilhete de identidade (asmens tapatybés kortelé)

— Passaporte (pasas)

— Cartdo de Cidaddo (piliecio kortel¢)
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RUMUNIJA

— carte de identitate (asmens tapatybés kortelé)

— pasaport (pasas)

— certificat de inregistrare (registracijos liudijimas)

— carte de rezidentd permanentd pentru cetdtenii UE (ES pilie¢io nuolatinio gyventojo kortel¢)
— Cod Numeric Personal (asmens kodas)

SLOVENJA

— Enotna mati¢na Stevilka obcana (asmens kodas)

SVEDIJA

— Personnummer (asmens kodas)“
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 888/2013
2013 m. rugséjo 16 d.

kurivo i saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiamas
pavadinimas [Oignon de Roscoff (SKVN)]

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés dkio ir
maisto produkty kokybés sistemy (1), ypa¢ i jo 52 straipsnio
2 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamentu (ES) Nr. 1151/2012 buvo panaikintas ir
pakeistas 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 510/2006 dél zemés tkio produkty ir maisto
produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody
apsaugos (2);

(2)  remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 6 straipsnio 2
dalimi, Pranciizijos paraiska jregistruoti pavadinima
,Oignon de Roscoff* paskelbta Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje (%);

(3)  priestaravimo pareiskimy pagal Reglamento (EB) Nr.

510/2006 7 straipsnj Komisija negavo, todél ,Oignon
de Roscoff* pavadinimas turi biti jregistruotas,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodytas pavadinimas jregistruojamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. rugsé¢jo 16 d.

() OL L 343, 2012 12 14, p. 1.
OL L 93, 2006 3 31, p. 12.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Dacian CIOLOS
Komisijos narys

() OL C 334, 2012 10 31, p. 11.
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PRIEDAS

Sutarties | priede i$vardyti Zmonéms vartoti skirti Zemés tikio produktai:
1.6 klasé. Sviezi arba perdirbti vaisiai, darzovés ir gradai
PRANCUZIJA
Oignon de Roscoff (SKVN)



L 247[22

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2013918

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 889/2013
2013 m. rugséjo 16 d.

kuriuo patvirtinamas reikSmingas saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody
registre jregistruoto pavadinimo specifikacijos pakeitimas [Chufa de Valencia (SKVN)]

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tkio ir
maisto produkty kokybés sistemy (1), ypa¢ j jo 52 straipsnio
2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamentu (ES) Nr. 1151/2012 buvo panaikintas ir
pakeistas 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 510/2006 dél zemeés tkio produkty ir maisto
produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody
apsaugos (2);

(20  remdamasi Reglamento (EB) Nr. 510/2006 9 straipsnio 1
dalies pirma pastraipa, Komisija i$nagrinéjo Ispanijos
pateikty saugomos kilmés vietos nuorodos Chufa de

Valencia, kuri jregistruota Komisijos reglamentu (EB) Nr.
378/1999 (%), specifikacijos pakeitimo paraiska;

(3)  3is pakeitimas yra reik§mingas, todél pakeitimo paraiska
Komisija paskelbé Europos Sgjungos oficialiajame leidiny-
je (%), kaip reikalaujama Reglamento (EB) Nr. 510/2006
6 straipsnio 2 dalyje. PrieStaravimo pareiskimy pagal
minéto reglamento 7 straipsnj Komisija negavo, todél
Sis specifikacijos pakeitimas turi bati patvirtintas,

PRIEME SI REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtas $io reglamento
priede nurodyto pavadinimo specifikacijos pakeitimas patvirti-
namas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. rugséjo 16 d.

() OL L 343, 2012 12 14, p. 1.
OL L 93, 2006 3 31, p. 12.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Dacian CIOLOS

Komisijos narys

() OL L 46, 1999 2 20, p. 13.
oL

(4 OL C 367, 2012 11 27, p. 13.
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PRIEDAS

Sutarties | priede i$vardyti Zmonéms vartoti skirti Zemés tikio produktai:
1.8 klasé. Kiti Sutarties I priede iSvardyti produktai
ISPANIJA
Chufa de Valencia (SKVN)
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 890/2013
2013 m. rugséjo 16 d.

kuriuo patvirtinamas nereik§mingas saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy
nuorody registre jregistruoto pavadinimo specifikacijos pakeitimas [Amarene Brusche di Modena
(SGN)]

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. lapkric¢io 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés dkio ir
maisto produkty kokybés sistemy ('), ypa¢ i jo 53 straipsnio
2 dalies antrg pastraipg,

kadangi:

(1)  remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53
straipsnio 1 dalies pirma pastraipa, Komisija i§nagrinéjo
Italijos pateikta geografinés nuorodos ,Amarene Brusche
di Modena“, kuri jregistruota Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 1028/2009 (%), specifikacijos pakeitimo paraiska;

(2)  paraiskos tikslas — pakeisti specifikacija nurodant cukraus
kiekj uogose derliaus nuémimo metu ir perdirbimo
etapu, taip pat cukraus (sacharozés) kieki, kuris gali
bati pridétas prie§ koncentravimg, ir leisti naudoti kitokiy
nei registruojant numatyty formy ir i§ kity medziagy
pagamintus indus;

(3)  Komisija pakeitima i$nagrinéjo ir nusprendeé, kad jis
pagristas. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53
straipsnio 2 dalies trecig pastraipg pakeitimas yra nereiks-
mingas, todél Komisija gali ji patvirtinti netaikydama
minéto reglamento 50-52 straipsniuose nustatytos
procediiros,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Saugomos geografinés nuorodos ,Amarene Brusche di Modena“
specifikacija i§ dalies kei¢iama pagal $io reglamento I prieda.

2 straipsnis

Suvestinis bendrasis dokumentas su pagrindiniais specifikacijos
elementais pateikiamas $io reglamento II priede.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. rugséjo 16 d.

() OL L 343, 2012 12 14, p. 1.
OL L 283, 2009 10 30, p. 39.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Dacian CIOLOS
Komisijos narys
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I PRIEDAS

Patvirtinamas $is saugomos geografinés nuorodos ,Amarene Brusche di Modena“ specifikacijos pakeitimas:
Gamybos budas

Turi biti numatyta, kad tais metais, kai bendras birzelio ménesio krituliy kiekis virsija 80 mm, uogienei SGN ,Amarene
Brusche di Modena“ gaminti skirtose uogose cukraus kiekis derliaus nuémimo metu gali bati maZesnis 2 Brikso laipsniais.

Jei uogos vésinamos Saltame vandenyje (angl. hydrocooling), leidziama, kad cukraus kiekis perdirbamose uogose bty 2
Brikso laipsniais mazesnis nei derliaus nuémimo metu.

Kad bity i$vengta klaidingy interpretacijy, patikslinama, kad pridedamo cukraus (sacharozés) kiekis pries koncentravimg
negali virSyti 35 % produkto kiekio.

Zenklinimas etiketémis

Specifikacijoje leidZiama uogien¢ ,Amarene Brusche di Modena“ pilstyti | kity nei pirmiau numatyty formy ir i§ kity
medziagy, kurios gali liestis su maistu, pagamintus indus. Taip gamintojams suteikiama galimybé naudoti indus, kurie
atitikty nuolat kintancius rinkos poreikius.
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II PRIEDAS

SUVESTINIS BENDRASIS DOKUMENTAS

2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 510/2006 dél zemés tkio produkty ir maisto produkty geografiniy

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (')
~AMARENE BRUSCHE DI MODENA*“
EB Nr.: IT-PGI-0105-01065-30.11.2012
SGN (X) SKVN ()

Pavadinimas

,Amarene Brusche di Modena“

Valstybé naré arba treioji Salis

Italija

Zemés ikio produkto arba maisto produkto aprasymas

Produkto riisis

1.6 klasé. Sviezi ar perdirbti vaisiai, darzovés ir grudai

Produkto, kuriam taikomas 1 punkte nurodytas pavadinimas, aprasymas

Vartoti pateikiama SGN Zymima uogiené ,Amarene Brusche di Modena“ yra tirsta, bidingos ryskios raudonai rudos
spalvos su tamsiais atspalviais; 20° refrakcijos indeksas — nuo 60° iki 68° Brikso laipsniy; budingos rligsties kiekis
(rtigstingumas) — nuo 2,5 iki 3,5 pH. Galutiniame gaminyje yra 70 % $vieZiy uogy.

SGN zZymimai ,AMARENE BRUSCHE DI MODENA*“ uogienei budinga gera saldaus ir rigstoko (Svelniai riigstaus)
skonio pusiausvyra. Vartoti pateikiamoje uogienéje ,Amarene Brusche di Modena“ cukraus koncentracija yra 60 %.

Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)

SGN ,Amarene Brusche di Modena“ uogienés Zaliava — paprastyjy vysniy uogos, soduose iSaugintos i Amarena di
Castelvetro, trumpakociy Amarena di Vignola, ilgakociy Amarena di Vignola, Amarena di Montagna, Amarena di Salva-
terra, Marasca di Vigo, Meteor, Mountmorency ir Pandy vysniy veisliy.

Derlius nurenkamas uogoms prisirpus, t. y. bent 90 % uogy turi bati vienodos spalvos ir pasizyméti tokiomis
savybémis:

— odelés spalva — nuo 3viesiai raudonos iki tamsiai raudonos,

— minkstimo spalva — geltona arba oranzing,

— suldiy spalva — nuo bespalves iki gelsvos,

— cukraus kiekis — > 16 Brikso laipsniy,

— rugsciy kiekis — nuo vidutinio iki vidutiniskai didelio, > 18 g/l obuoliy rugsties,
— sul¢iy iSeiga — > 75 %.

Metais, kai bendras birzelio ménesio krituliy kiekis pagal meteorologijos stociy, veikian¢iy arciausiai uogy auginimo
dkiy, matavimus virSija 80 mm, leidziama, kad nurenkant derliy uogose maziausias cukraus kiekis baty 2 Brikso
laipsniais mazesnis.

Pasarai (taikoma tik gyviininiams produktams)

Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje

Vysnios turi biti auginamos ir uogiené ,Amarene Brusche di Modena“ gaminama 4 punkte nustatytoje gamybos
vietovéje, kurioje susidariusio labai palankios salygos auginti vysnias, kaip iSdéstyta 5.1 punkte.

(") OL L 93, 2006 3 31, p. 12. Pakeistas 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1151/2012 deél

zemes Gkio ir maisto produkty kokybés sistemy (OL L 343, 2012 12 14, p. 1).
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3.6.

3.7.

5.1.

5.2.

Specialios pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés

Uogiené ,Amarene Brusche di Modena“ turi bati i$pilstoma 4 punkte nurodytoje gamybos vietovéje, siekiant
uztikrinti gaminio kilm¢ ir kontrole, kad nebuty prarastos gaminiui budingos savybés, apibréztos 3.2 punkte, ir
kad uogiené véliau nebiity pasterizuojama ir nebaty pakenkta budingam SGN Zymimos uogienés ,Amarene Brusche
di Modena“ skoniui, kuris yra tinkamo raig§tumo ir saldumo suderinimo rezultatas.

SGN ,Amarene Brusche di Modena“ uogiené iSpilstoma j 15 ml, 212 ml, 228 ml, 236 ml, 314 ml, 370 ml, 2 650 ml
arba 5000 ml talpos stiklinius arba skardinius indus arba i kitokios talpos ar i§ medziagy, kurios gali liestis su
maistu, pagamintus indus. 2 650 ml arba 5 000 ml talpos indai skirti profesionaliam naudojimui.

Specialios Zenklinimo etiketémis taisyklés

SGN ,Amarene Brusche di Modena“ uogienés logotipas yra sudarytas i§ A raidés formos figtiros, kurios vidurinis
briksnelis pakeistas Amarena vysnios uoga su koteliu ir lapeliu. Figiira vaizduojama 74 x 74 mm kvadrate. Po ja
trijose eilutése i§déstytas uzrasas BRUSCHE DI MODENA L.G.P. Logotipo proporcijos gali bati keiciamos, atsizvel-
giant | panaudojimo reikmes.

AMARENE BRUSCHE
DI MODENA
[.G.P.

Nuoroda ,Amarene Brusche di Modena“ turi bati pateikiama italy kalba.

Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas

Vysnios SGN uogienei ,Amarene Brusche di Modena“ auginamos ir uogiené gaminama 3iy savivaldybiy teritorijoje:
Bastiglia, Bomporto, Campogalliano, Camposanto, Carpi, Castelfranco Emilia, Castelnuovo Rangone, Castelvetro di Modena,
Cavezzo, Concordia sul Secchia, Finale Emilia, Fiorano Modenese, Formigine, Guiglia, Maranello, Marano sul Panaro, Medolla,
Mirandola, Modéne, Montese, Nonantola, Novi di Modena, Pavullo nel Frignano, Prignano sul Secchia, Ravarino, S. Cesario sul
Panaro, S. Felice sul Panaro, S. Possidonio, S. Prospero sul Secchia, Sassuolo, Savignano sul Panaro, Serramazzoni, Soliera,
Spilamberto, Vignola ir Modenos provincijoje esancioje Zocca savivaldybéje ir Siose Bolonijos kaimyninése savivaldy-
bése: Anzola nellEmilia, Bazzano, Castel d’Aiano, Castello di Serravalle, Crespellano, Crevalcore, Monte S.Pietro, Monteveglio,
San Giovanni in Persiceto, Sant’Agata Bolognese, Savigno ir Vergato.

Ry3ys su geografine vietove
Geografinés vietovés ypatumai

SGN Zymimos uogienés ,Amarene Brusche di Modena“ gamybos vietovei bidingas gilus, paprastai derlingas, geros
struktiiros, gana akytas ir pralaidus dirvozemis; tai daugiausia priemolingos nedaug molio turincios dirvos, todél
vietové labai tinka vaismedziams, kaip parastosios vy$nios, kurioms reikalinga pralaidi, gerai drenuojama ir vési dirva,
auginti. Dél tokios dirvozemio struktiiros ir jos tekstiiros vietovés dirva pasizymi akytumu, gera drenavimo geba, dél
kurios jos ventiliavimo lygis labai aukstas. Aptariamoje vietovéje yra tankus nataralus ir sukurtas hidrografinis tinklas.
Klimatas i§ esmés pusiau sausas, o Medenos lygumy ploksciose zonose — daugiau pusiau karstas, jis ypac palankus
paprastosioms vySnioms auginti.

Produkto ypatumai

Saugoma geografine nuoroda Zymima uogiené ,Amarene Brusche di Modena“ i§ kity panasios raSies gaminiy
issiskiria ypatingomis Zaliavos, kuri gaunama i§ gamybos vietovéje auginamy paprastyjy vysniy veisliy, organolep-
tinémis ir fizikinémis bei cheminémis savybémis, ji ypa¢ iSsiskiria specifiniu skoniu, pasizyminciu puikia saldaus ir
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riigStaus skonio pusiausvyra. Kita svarbi savybé, dél kurios gaminys yra unikalus, — nattralus gamybos procesas,
pagristas koncentravimu termiskai i§garinant uogas, nenaudojant tirstikliy, dazikliy ir konservanty, taip pat didelis
uogy kiekis, palyginti su jdegamo cukraus kiekiu, ir tai, kad gaminys pries ipilstyma daugiau neapdorojamas.

5.3. Prieastinis geografinés vietovés ir produkto, kuriam suteikta SKVN, kokybés ar savybiy arba geografinés vietovés ir kurios nors
produkto, kuriam suteikta SGN, savybés, gero vardo ar kitos ypatybés 1ysys

»~Amarene Brusche di Modena“ pripazinimo SGN paraiska pagrista sio gaminio geru vardu ir reputacija. ,Amarene
Brusche di Modena“ uogienés gerg varda liudija daugelis dokumenty, kuriuose pabréziami vietos gyventojy per
amzius i§ kartos | karta perduodami ypatingi jgtidziai, bitini greitam uogy perdirbimui, atsizvelgiant i tai, kad
$vieziy uogy nejmanoma iSsaugoti ilgai, ir kurie leido sukurti Zinoma ir dél nataralaus gamybos metodo vertinama
gaminj.

Irodant aptariamo gaminio gerg varda negalima pamirsti, kad 4 punkte apibréztoje vietovéje jau praéjusio amziaus
pradzioje buvo gausu vy$nias auginanciy tkiy, uogy raskymo centry ir Saldymo patalpy, individualiy uogienés
gamintojy ir mazy bei vidutiniy uogiene gaminan¢iy jmoniy. Sj SGN Zymima gaminj gaminanciose zemés iikio
jmonése dirba daugiau nei 350 darbuotojy, ir jy gamybos veikla yra gana didelé. Pirmasis auginti vy$nias pramoniniu
bidu 1882 metais savo tikyje La Colombaring, esan¢iame netoli Vignolos, pamégino advokatas Luigi Mancini, taciau
zinomas botanikas Giorgio Gallesio dar 1820 m. ras¢ apie tradicija kaimo namus apsodinti vysnaitémis ir i3 jy vaisiy
gaminti sirupus, konservus, uogienes, pyragaicius ir pyragus, apie gilias Modenos Zemés tikio provincijoje gyvavusias
Seimynines $io gaminio ruodimo tradicijas.

Seny recepty gausa liudija, kad Sis gaminys per amzZius naudotas kepant tradicinius regiono pyragus (Seimose ir
konditerijos kepyklose), ir paciuose seniausiuose ir naujausiuose receptuose rekomenduojama $ig uogiene naudoti
kepant naminius pyragus. Tai patvirtinta dviejuose XIX a. Modenoje radytuose rankraiciuose, kuriuose aprasomos
uogienés virimo taisyklés — pirmasis yra 1970 m. paskelbtas keturiy miestie¢iy namy ekonomy karty parengtas
keturiy sasiuviniy rinkinys, o antrojo, paskelbto 2001 m., autorius — Ferdinando Cavazzoni, Molza namy ekonomas.

Nuoroda j paskelbty specifikacija
[Reglamento (EB) Nr. 510/2006 5 straipsnio 7 dalis]

Valdzios institucijos pradéjo nacionaling uZprotestavimo procedira ir paskelbé SGN ,Amarene Brusche di Modena“
pripazinimo paraiskg 2012 m. spalio 20 d. Italijos Respublikos oficialiame leidinyje Nr. 246.

Visg produkto specifikacijos teksta galima rasti interneto svetaingje http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/
ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

arba

tiesiogiai Zemés {ikio, maisto produkty ir misky ikio politikos ministerijos interneto svetainéje (http://www.
politicheagricole.it), ekrano desinéje virSuje spaudziant nuorodg ,Qualita e sicurezza“ (Kokybé ir saugumas), po to —
,Disciplinari di Produzione all'esame dellUE“ (ES nagrinéjamos specifikacijos).


http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
http://www.politicheagricole.it
http://www.politicheagricole.it
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 891/2013
2013 m. rugséjo 16 d.

kurivo uZdraudziama su Portugalijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti didZiaakius tunus
Atlanto vandenyne

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uZtikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy
laikymasis ('), ypac¢ i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 2013 m. sausio 21 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr.
40/2013, kuriuo nustatomos 2013 m. tam tikry Zuvy
istekliy ir zuvy iStekliy grupiy, dél kuriy vedamos tarp-
tautinés derybos ar kuriems taikomi tarptautiniai susita-
rimai, Zvejybos galimybés, taikomos ES vandenyse ir ES
laivams tam tikruose ne ES vandenyse (%), nustatomos
kvotos 2013 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io
reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés
véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$nau-
dojo 2013 metams skirtg kvota;

(3)  todél batina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba,

PRIEME ST REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2013 metams
skirta tame priede nurodyty iStekliy Zvejybos kvota laikoma
i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.

2 straipsnis
Draudimas

Nuo 3io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naré¢je registruoti, uzdraudZiama Zvejoti
tame priede nurodyty iStekliy Zuvis. Visy pirma, draudziama
laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos
dienos suzvejotas minéty iStekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. rugséjo 16 d.

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.
() OL L 23, 2013 1 25, p. 54.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Lowri EVANS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generaliné direktoré
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PRIEDAS
Nr. 43/TQ40
Valstybé naré Portugalija
IStekliai BET/ATLANT
Rasis Didziaakis tunas (Thunnus obesus)
Zona Atlanto vandenynas
Data 2013 8 20
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 892/2013
2013 m. rugséjo 16 d.

kurivo uZdraudziama su Pranciizijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti paprastuosius jirinius
eSerius V zonos ES ir tarptautiniuose vandenyse bei XII ir XIV zony tarptautiniuose vandenyse

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamenty
(EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy
laikymasis ('), ypa¢ j jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 2013 m. sausio 21 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr.
40/2013, kuriuo nustatomos 2013 m. tam tikry Zuvy
istekliy ir zuvy iStekliy grupiy, dél kuriy vedamos tarp-
tautinés derybos ar kuriems taikomi tarptautiniai susita-
rimai, Zvejybos galimybés, taikomos ES vandenyse ir ES
laivams tam tikruose ne ES vandenyse (%), nustatomos
kvotos 2013 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io
reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés
véeliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i§nau-
dojo 2013 metams skirtg kvota;

(3)  todél batina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2013 metams
skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota laikoma
iSnaudota nuo tame priede nustatytos dienos.

2 straipsnis
Draudimai

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudZiama Zvejoti
tame priede nurodyty istekliy Zuvis. Visy pirma, draudziama
laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos
dienos suzvejotas minéty iStekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. rugséjo 16 d.

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.
() OL L 23, 2013 54 25, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Lowri EVANS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generaliné direktoré
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PRIEDAS
Nr. 38/TQ40
Valstybé naré Pranciizija
IStekliai RED/51214D.
Raisis Paprastasis jirinis eerys (gelmes pelaginiai) (Sebastes spp.)
Zona V zonos ES ir tarptautiniai vandenys bei XII ir XIV zony tarptautiniai
vandenys
Data 2013 8 17
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 893/2013
2013 m. rugséjo 16 d.

kuriuo uzdraudziama su Nyderlandy véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti atlantines skumbres Illa
ir IVbc zonose

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamenty
(EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy
laikymasis (*), ypa¢ j jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 2013 m. sausio 21 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr.
40/2013, kuriuo nustatomos 2013 m. tam tikry Zuvy
istekliy ir zuvy iStekliy grupiy, dél kuriy vedamos tarp-
tautinés derybos ar kuriems taikomi tarptautiniai susita-
rimai, Zvejybos galimybés, taikomos ES vandenyse ir ES
laivams tam tikruose ne ES vandenyse (?), nustatomos
kvotos 2013 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami Sio
reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés nares
veliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$nau-
dojo 2013 metams skirtg kvota;

(3)  todél butina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2013 metams
skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota laikoma
i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.

2 straipsnis

Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naré¢je registruoti, uzdraudziama Zvejoti
tame priede nurodyty istekliy Zuvis. Visy pirma, draudziama
laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos
dienos suzvejotas minéty iStekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. rugséjo 16 d.

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.
() OL L 23, 2013 01 25, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Lowri EVANS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generaliné direktoré
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PRIEDAS
Nr. 46/TQ40
Valstybé naré Nyderlandai
IStekliai MAC/[*3A4BC
Rasis Atlantiné skumbré (Scomber scombrus)
Zona Illa ir IVbc zonos
Data 2013 8 26
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 894/2013
2013 m. rugséjo 17 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (1),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 5432011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyk-
lés (3), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvel-
giant | daugiadaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos

Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI
priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011
136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté
apskaiCiuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant |
kintancius kasdienius duomenis. Todél Sis reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje diena,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos Sio regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. rugséjo 17 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Jerzy PLEWA

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 MK 56,9
XS 23,1

77 40,0

0707 00 05 MK 53,8
TR 121,6

77 87,7

0709 93 10 TR 132,7
77 132,7

0805 50 10 AR 116,2
CL 146,0

IL 142,1

TR 80,0

Uy 114,4

ZA 103,3

77 117,0

0806 10 10 EG 187,8
TR 147,9

77 167,9

0808 10 80 AR 100,3
BA 65,7

BR 41,7

CL 106,2

CN 74,8

NZ 146,7

us 158,4

ZA 94,8

77 98,6

0808 30 90 AR 231,4
CL 29,5

CN 82,4

TR 131,0

ZA 206,6

77 136,2

0809 30 TR 124,3
77 124,3

0809 40 05 BA 46,9
XS 46,6

77 46,8

() Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas

Salis“.
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SPRENDIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS
2013 m. rugséjo 16 d.

dél Europos Sgjungos tarnautojy teismo teiséjo skyrimo

(2013457 ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos
257 straipsnio ketvirtg pastraipa,

atsizvelgdama | Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac i jos 106a straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  nuo 2013 m. spalio 1 d. atsistatydinus Irenai BORUTAL,
pagal Protokolo Nr. 3 dél Europos Sajungos Teisingumo
Teismo statuto, pridéto prie Europos Sgjungos sutarties,
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo ir Europos
atominés energijos bendrijos steigimo sutarties, I priedo
2 straipsnj ir 3 straipsnio 1 dalj laikotarpiui nuo 2013 m.
spalio 1 d. iki 2019 m. rugsé¢jo 30 d. turéty bati
paskirtas Europos Sgjungos tarnautojy teismo (toliau —
Tarnautojy teismas) teiséjas;

(20 buvo paskelbtas viesas kvietimas teikti kandidatiiras ();

(3)  Protokolo Nr. 3 I priedo 3 straipsnio 3 dalyje nurodyto
komiteto posédziai jvyko 2013 m. birzelio 4-5 d. ir
liepos 2-3 d. Po diskusijy komitetas pateiké nuomong
del kandidaty tinkamumo eiti Tarnautojy teismo teis¢jy
pareigas ir prie nuomonés pridéjo tinkamiausios auksto
lygio patirties turin¢iy kandidaty sarasa;

(4)  todél i§ pirmiau minéto kandidaty saraso laikotarpiui nuo
2013 m. spalio 1 d. iki 2019 m. rugséjo 30 d. reikéty
paskirti vieng asmenj, siekiant uztikrinti subalansuotg
Tarnautojy teismo nariy sudétj, skiriant juos i§ valstybiy
nariy pilie¢iy i§ kuo platesnés geografinés teritorijos ir
atsizvelgiant | atstovaujamas nacionalines teisines siste-
mas,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Europos Sajungos tarnautojy teismo teiséju laikotarpiui nuo
2013 m. spalio 1 d. iki 2019 m. rugséjo 30 d. skiriamas Jesper
SVENNINGSEN.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2013 m. rugséjo 16 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
L. LINKEVICIUS

() OL C 82, 2013 3 21, p. 5.
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GAIRES

EUROPOS CENTRINIO BANKO GAIRES
2013 m. liepos 30 d.

kuriomis i§ dalies kei¢iamos Gairés ECB[2011/23 dél Europos Centrinio Banko statistinés
atskaitomybés reikalavimy iSorés sektoriaus statistikos srityje

(ECB/2013/25)
(2013/458]ES)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VYKDOMO]JI VALDYBA,

atsizvelgdama | Europos centriniy banky sistemos ir Europos
Centrinio Banko statutg, ypac i jo 3 straipsnio 1 ir 3 dalis, 5
straipsnio 1 dalj, 12 straipsnio 1 dalj, 14 straipsnio 3 dalj ir 16
straipsni,

atsizvelgdama | 1998 m. lapkricio 23 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 2533/98 dél Europos Centrinio Banko renkamos statis-
tinés informacijos (1), ypa¢ i jo 4 ir 8 straipsnius,

atsizvelgdama i 2011 m. gruodzio 9 d. Gairiy ECB/2011/23 dél
Europos Centrinio Banko statistinés atskaitomybés reikalavimy
iSorés sektoriaus statistikos srityje (%) 7 straipsni,

atsizvelgdama | Europos centriniy banky sistemos statistikos
komiteto nuomone,

kadangi:

(1)  tam tikrais atvejais grieZtas galiojancio standartinio verti-
nimo metodo, nustatyto Gairiy ECB/2011/23 III priede,
taikymas vertinant i birzos prekybos sarasus nejtraukty
tiesioginiy investicijy jmoniy nuosavybés priemoniy liku-
Cius gali iSkreipti gryngjj tarptautiniy investicijy balansa.
Tokiais atvejais valstybéms naréms turéty bati leista
taikyti vieng i§ kity vertinimo metody, numatyty TVF
Mokéjimy balanso ir tarptautiniy investicijy balanso
vadovo 3estajame leidime, ir todél reikia atitinkamai i3
dalies pakeisti Gaires ECB[2011/23;

(2)  pagal Gairiy ECB/2011/23 7 straipsnj Europos Centrinio
Banko (ECB) vykdomoji valdyba turi teis¢ padaryti Gairiy
ECB/2011/23 priedy techninius dalinius pakeitimus, jeigu
jie nepakeicia esminio konceptualaus pagrindo ir nedaro
poveikio valstybiy nariy atskaitingyjy agenty atskaito-
mybés nastai;

() OL L 318, 1998 11 27, p. 8.
() OL L 65, 2012 3 3, p. 1.

(3)  Siose gairése nustatyti priedy pakeitimai yra techniniai
daliniai pakeitimai, nepakei¢iantys konceptualiy nuostaty,
pagrindzianc¢iy duomeny teikimo reikalavimus, ir neda-
rantys poveikio atskaitomybés nastai valstybése narése,

PRIEME SIAS GAIRES:

1 straipsnis
Daliniai pakeitimai

Gairiy ECB/2011/23 II ir III priedai i§ dalies kei¢iami pagal iy
gairiy prieda.

2 straipsnis
Baigiamosios nuostatos

1. Sios gairés jsigalioja ta dieng, kai apie jas pranesama vals-
tybiy nariy, kuriy valiuta yra euro, nacionaliniams centriniams
bankams.

2. Nepazeidziant Gairiy ECB/2011/23 8 straipsnio 2 dalies,
Sios gairés taikomos nuo 2014 m. birzelio 1 d.

3 straipsnis
Adresatai

Sios gairés skirtos visiems Eurosistemos centriniams bankams.

Priimta Frankfurte prie Maino 2013 m. liepos 30 d.

ECB vykdomosios valdybos vardu
ECB pirmininkas
Mario DRAGHI
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PRIEDAS

Gairiy ECB/2011/23 1I ir III priedai i§ dalies keiCiami taip:

1. II priedo 3 lentelés II ir Il dalys pakei¢iamos taip:

JL IS anksto nustatyti trumpalaikiai grynieji srautai, darysiantys jtakg kitam turtui uZsienio valiutomis (nominaligja verte)

Likutinis terminas

Ilgesnis nei

Ilgesnis nei trys

Iki vieno . . . TR . .
. . vienas menuo 1Ir| menesial ir iki VlSl} termmq
menesio RIET . . . .
iki trqu menesiy | vieneriy metq
Paskolos, vertybiniai popieriai ir indéliai uZsienio Geo 0 Geo 0 Geo 0
valiutomis
I3plaukos (-) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Pagrindiné suma Geo 0 Geo 0 Geo 0
Paltikanos Geo 0 Geo 0 Geo 0
Iplaukos (+) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Pagrindiné suma Geo 0 Geo 0 Geo 0
Paltikanos Geo 0 Geo 0 Geo 0
ISankstiniy ir ateities sandoriy (jskaitant valiutos apsi- Geo 0 Geo 0 Geo 0
keitimo sandoriy antraja operacijg), sudaryty uzsienio
valiutomis vidaus valiutos atzvilgiu, agreguotos trum-
posios ir ilgosios pozicijos
Trumposios pozicijos (-) Geo 0 Geo 0 Geo 0
llgosios pozicijos (+) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Kita Geo 0 Geo 0 Geo 0
I3plaukos, susijusios su atpirkimo sandoriais (-) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Iplaukos, susijusios su atpirkimo investavimo sando- Geo 0 Geo 0 Geo 0
riais (+)
Prekybos kreditai (-) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Prekybos kreditai (+) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Kitos mokétinos sumos (-) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Kitos gautinos sumos (+) Geo 0 Geo 0 Geo 0
ML Sqlyginiai trumpalaikiai grynieji srautai, darysiantys jtakq turtui uZsienio valiutomis
Salyginiai jsipareigojimai uzsienio valiutomis Geo 0 Geo 0 Geo 0
Ikaito garantijos skoloms, graZintinoms per viene- Geo 0 Geo 0 Geo 0
rius metus
Kiti salyginiai jsipareigojimai Geo 0 Geo 0 Geo 0
Vertybiniai popieriai uZsienio valiutomis, isleisti su Geo 0
pasirinkimo galimybémis (obligacijos su prieslaikinio
pardavimo teise)
Nepanaudotos besalyginés kredito linijos, kurias sutei- Geo 0 Geo 0 Geo 0
ke:
Kitos nacionalinés pinigy institucijos, TAB, TVF ir Geo 0 Geo 0 Geo 0
kitos tarptautinés organizacijos
Kitos nacionalinés pinigy institucijos (+) Geo 0 Geo 0 Geo 0
TAB (+) Geo 0 Geo 0 Geo 0
TVF (+) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Kitos tarptautinés organizacijos (+) Geo 0 Geo 0 Geo 0
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Likutinis terminas

o llgesnis nei | Ilgesnis nei trys
Iki vieno . . . A ) .
. . vienas ménuo ir| ménesiai ir iki VlSL} termmq
menesio R . . . .
iki trijy menesiy | vieneriy mety
Bankai ir kitos finansinés institucijos, kuriy pagrin- Geo 0 Geo 0 Geo 0
diné buveiné yra duomenis teikiancioje alyje (+)
Bankai ir kitos finansinés institucijos, kuriy pagrin- Geo 0 Geo 0 Geo 0
diné buveiné yra ne duomenis teikiancioje 3alyje (+)

Nepanaudotos besglyginés kredito linijos, suteiktos: Geo 0 Geo 0 Geo 0
Kitoms nacionalinéms pinigy institucijoms, TAB, Geo 0 Geo 0 Geo 0
TVF ir kitoms tarptautinéms organizacijoms

Kitoms nacionalinems pinigy institucijoms () Geo 0 Geo 0 Geo 0
TAB (-) Geo 0 Geo 0 Geo 0
TVF (-) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Kitoms tarptautinéms organizacijoms (-) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Bankams ir kitoms finansinéms institucijoms, kuriy Geo 0 Geo 0 Geo 0
pagrindiné buveiné yra duomenis teikiancioje alyje
e
Bankams ir kitoms finansinéms institucijoms, kuriy Geo 0 Geo 0 Geo 0
pagrindiné buveiné yra ne duomenis teikiancioje
salyje ()

Pasirinkimo sandoriy, sudaryty uZsienio valiutomis Geo 0 Geo 0 Geo 0

vidaus valiutos atzvilgiu, agreguotos trumposios ir

ilgosios pozicijos
Trumposios pozicijos Geo 0 Geo 0 Geo 0

[sigytos teisés parduoti Geo 0 Geo 0 Geo 0
Prisiimtos prievolés nupirkti Geo 0 Geo 0 Geo 0
Ilgosios pozicijos Geo 0 Geo 0 Geo 0
[sigytos teisés nupirkti Geo 0 Geo 0 Geo 0
Prisiimtos prievolés parduoti Geo 0 Geo 0 Geo 0

PRO MEMORIA: Didelés piniginés vertés pasirinkimo Geo 0 Geo 0 Geo 0

sandoriai
Einamaisiais valiuty kursais Geo 0 Geo 0 Geo 0

Trumpoji pozicija Geo 0 Geo 0 Geo 0
Ilgoji pozicija Geo 0 Geo 0 Geo 0
+ 5% (5% nuvertéjimas) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Trumpoji pozicija Geo 0 Geo 0 Geo 0
Ilgoji pozicija Geo 0 Geo 0 Geo 0
- 5% (5% vertés padidéjimas) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Trumpoji pozicija Geo 0 Geo 0 Geo 0
llgoji pozicija Geo 0 Geo 0 Geo 0
+ 10 % (10 % nuvertéjimas) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Trumpoji pozicija Geo 0 Geo 0 Geo 0
llgoji pozicija Geo 0 Geo 0 Geo 0
- 10% (10 % vertés padidéjimas) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Trumpoji pozicija Geo 0 Geo 0 Geo 0
Ilgoji pozicija Geo 0 Geo 0 Geo 0




2013918

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 247/41

Likutinis terminas
i vieno | lgesms nei | llgenis nef s |
. . vienas ménuo ir| ménesiai ir iki VISL! termmq
menesio R . . . .
iki trijy ménesiy | vieneriy mety

Kita Geo 0 Geo 0 Geo 0

Trumpoji pozicija Geo 0 Geo 0 Geo 0

Tlgoji pozicija Geo 0 Geo 0 Geo 0“

2. III priedo 6.1 skirsnis pakei¢iamas taip:

,0.1. Tiesioginés investicijos

Tiesioginés investicijos siejamos su vienos 3alies ekonomikos rezidentu, kuris kontroliuoja arba turi didelés jtakos kitos
Salies ekonomikos rezidento jmonés veiklai. Vadovaujantis tarptautiniais standartais (BV6), tokj rysj jrodo tai, kada
vienos alies ekonomikos investuotojui rezidentui tiesiogiai arba netiesiogiai priklauso ne maziau kaip 10 % kitos 3alies
ekonomikos jmonés rezidentés balsavimo teisiy. Remiantis $iuo kriterijumi, tiesioginiy investicijy rysiai gali egzistuoti
tarp keliy susijusiy jmoniy, nepaisant to, ar tie rysiai apima vieng, ar daugiau grandiniy. Jie gali apimti tiesioginiy
investicijy jmonés patronuojamasias jmones, jy patronuojamgsias jmones ir partneriy jmones. Nustacius tiesiogines
investicijas, visi velesni finansiniai srautai arba atsargos tarp susijusiy subjekty parodomi kaip tiesioginiy investicijy
sandoriai/pozicijos.

Nuosavybés kapitalg sudaro filialy kapitalas, taip pat visos akcijos patronuojamosiose ir partneriy jmonése. Reinves-
ticijas sudaro tiesioginio investuotojo pelno dalis, kurios patronuojamosios jmonés arba partneriy jmonés nepaskirsté
dividendy forma, ir filialy pelnas, nepervestas tiesioginiam investuotojui. Reinvesticijos, kaip prie$prieSinis jrasas,
parodomos straipsnyje ,investicijy pajamos* (zr. 3.2.3).

Tiesioginiy investicijy nuosavybés priemonés ir skolos priemonés toliau skirstomos pagal subjekty tarpusavio rysj ir
pagal investicijy krypti. Gali bati iSskirti trys tiesioginiy investicijy rysiy tipai:

tiesioginiy investuotojy investicijos tiesioginiy investicijy jmonése. Si kategorija apima tiesioginio investuotojo
investicinius srautus (ir likucius) jo tiesioginiy investicijy jmonése (nepriklausomai nuo to, ar jos yra tiesiogiai ar
netiesiogiai kontroliuojamos arba joms daroma jtaka);

&

b) priespriesinés investicijos. Sio tipo rySiai apima tiesioginiy investicijy jmoniy investicinius srautus (ir likucius)
tiesioginio investuotojo jmongje;

¢) tarp susiety jmoniy. Jos apima srautus (ir likucius) tarp jmoniy, kurios viena kitos nekontroliuoja ar nedaro jtakos
viena kitai, taciau jas abi kontroliuoja arba daro jtaka tas pats tiesioginis investuotojas.

Vertinant tiesioginiy investicijy pozicijas, jmoniy, kurios jtrauktos j birZos prekybos sarasus, nuosavybés priemoniy
likuciai vertinami rinkos kainomis. Prieingai, vertinant tiesioginiy investicijy jmoniy, nejtraukty i birzos prekybos
sgrasus, nuosavybés priemoniy likucius, jie vertinami nuosavybés metodu (balansine verte), naudojant bendrg apibréztj,
kuri apima $iuos apskaitos straipsnius:

a) apmokétas kapitalas (iSskyrus nuosavas akcijas ir jskaitant akcijy priedus);

b) visy rasiy rezervai (jskaitant investicines dotacijas, kai pagal apskaitos rekomendacijas jos laikomos bendrovés
rezervais);

¢) nepaskirstytasis pelnas, atskaiCius nuostolius (jskaitant einamyjy mety rezultatus).

Imoniy, nejtraukty i birzos prekybos sgrasus, nuosavybés akcijy sandoriai, kurie parodomi finansingje saskaitoje, gali
skirtis nuo TIB parodomy nuosavy lésy, jvertinty nuosavybés metodu (balansine verte). Tokie skirtumai parodomi kaip
perkainojimai deél kity kainy pokyciy.

Siekiant labiau suderinto turto ir jsipareigojimy vertinimo, tiesioginiy investicijy jmoniy, nejtraukty i birzos prekybos
sarasus, nuosavybés priemoniy likuciai gali bati vertinami pagal vieng i§ kity BV6 7.16 dalyje pateikty vertinimo
metody, jeigu taikytinas nors vienas i§ $iy atvejy:

a) bent viena tiesioginiy investicijy grandinéje esanti jmoné yra jtraukta  birzos prekybos sarasus, o bent viena —
nejtraukta, kai dél to grandinéje esancios jmonés grynajame TIB susidaro dideli iskraipymai. Tokiu atveju  birZos
prekybos sgrasus jtrauktos jmonés rinkos kaina gali biiti naudojama kaip vertinimo kriterijus vertinant susijusias
jmones, nejtrauktas i birzos prekybos sarasus, arba
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b) jeigu tiesioginiy investicijy jmoniy grandinéje skirtumai atsiranda pateikiant duomenis apie jsigyta prestiza, kai dél
to valstybés, kurios rezidenté yra grandinés viduryje esanti jmoné, grynajame TIB susidaro dideli iskraipymai, arba

¢) jeigu tiesioginiy investicijy grandingje esanciy jmoniy saskaitos yra iSreikstos skirtingomis valiutomis ir dél valiutos
kurso svyravimy valstybés, kurios rezidenté yra grandinés viduryje esanti jmoné, grynajame TIB susidaro dideli
iskraipymai.

Jeigu i birzos prekybos sgrasus nejtraukty tiesioginiy investicijy jmoniy nuosavybés priemoniy likuciai vertinami
taikant alternatyvy metods, TIB rengéjas skatinamas informuoti rengéja kitoje alternatyvy metoda taikancioje valstybéje
bei su juo bendradarbiauti, siekiant sumazinti abipusio asimetrisko duomeny pateikimo rizika. Si informacija turéty
bati perduota ECBS viduje pagal esamus susitarimus, taip pat paskelbta ECB leidinyje ,Europos Sgjungos mokéjimy
balanso/tarptautiniy investicijy balanso statistiniai metodai“ (angl. k. European Union balance of payments/international
investment position statistical methods), kuris naudojamas atliekant euro zonos valstybiy nariy taikomy sgvoky, apibrézciy
ir duomeny rengimo metody stebéseng (kaip nurodyta V priede).

Kaip geriausia praktika rekomenduojama, kad visos valstybés narés rengty tiesioginiy uZsienio investicijy nuosavybés
likuciy ir reinvesticijy duomenis pagal tiesioginiy uZsienio investicijy apklausy, kurios renkamos bent karta per metus,
rezultatus (¥).

Turéty bati atsisakyta Sios nepriimtinos praktikos: i) leisti atskaitingiesiems agentams pasirinkti vertinimo kriterijy

(rinkos verté arba nuosavybés metodas (balansiné verté)); ii) rengiant duomenis apie likucius taikyti nuolatinio
inventorizavimo metodg ir (arba) kaupti mokéjimy balanso srauty duomenis.”




2013918

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 247/43

KLAIDU ISTAISYMAS

2013 m. kovo 15 d. EEE jungtinio komiteto sprendimo Nr. 46/2013, kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo
XXI priedas (Statistika), klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 231, 2013 m. rugpjiicio 29 d.)

EEE jungtinio komiteto sprendimas Nr. 46/2013 turi bati iddéstytas taip:

,EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 46/2013
2013 m. kovo 15 d.

kuriuo i dalies kei¢iamas EEE susitarimo XXI priedas (Statistika)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau
— EEE susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) 2012 m. spalio 26 d. Komisijos jgyvendinimo regla-
mentas (ES) Nr. 995/2012, kuriuo nustatomos i$samios
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo Nr.
1608/2003/EB dél Bendrijos mokslo ir technologijy
statistikos rengimo ir plétros jgyvendinimo taisyklés (1),
turi bati jtrauktas | EEE susitarima;

(2)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 995/2012 panaiki-
namas j EEE susitarimg jtrauktas Komisijos reglamentas
(EB) Nr. 753/2004 (?) ir Komisijos reglamentas (EB) Nr.
1450/2004 (%), kurie dél to turi bati isbraukti i§ EEE
susitarimo;

(3)  todél EEE susitarimo XXI priedas turéty bati atitinkamai
is dalies pakeistas,

PRIEME S| SPRENDIMA:
1 straipsnis
EEE susitarimo XXI priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 30 punkto (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 753/2004)
tekstas pakeiCiamas taip:

,32012 R 0995: 2012 m. spalio 26 d. Komisijos igyvendi-
nimo reglamentas (ES) Nr. 995/2012, kuriuo nustatomos

iSsamios Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo Nr.
1608/2003/EB dél Bendrijos mokslo ir technologijy statis-
tikos rengimo ir plétros jgyvendinimo taisyklés (OL L 299,
2012 10 27, p. 18)."

2. 31 punkto (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1450/2004)
tekstas i$braukiamas.

2 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Igyven-
dinimo reglamento (ES) Nr. 995/2012 tekstas islandy ir
norvegy kalbomis yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2013 m. kovo 16 d., jei pateikti visi
pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis pranesimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE
skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2013 m. kovo 15 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

OL L 299, 2012 10 27, p. 18.
() OL L 118, 2004 4 23, p. 23.
OL L 267, 2004 8 14, p. 32.

(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.“






PRANESIMAS SKAITYTOJAMS

2013 m. kovo 7 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 216/2013 dél Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio elektroninés versijos paskelbimo

Pagal 2013 m. kovo 7 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 216/2013 dél Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio elektroninés versijos paskelbimo (OL L 69, 2013 3 13, p. 1) nuo
2013 m. liepos 1 d. tik Oficialiojo leidinio elektroninis leidimas yra laikomas autentisku
ir turi teising galia.

Jei Oficialiojo leidinio elektroninio leidimo paskelbti nejmanoma dél nenumatyty ar iSim-
tiniy aplinkybiy, spausdintinis leidimas yra autentiskas ir turi teising galig pagal Reglamento
(ES) Nr. 216/2013 3 straipsnyje iSdéstytas salygas.

PRANESIMAS SKAITYTOJAMS - TEISES AKTU NUORODU SKELBIMO TVARKA

Nuo 2013 m. liepos 1 d. pakeista teisés akty nuorody skelbimo tvarka.

Pereinamuoju laikotarpiu naujoji tvarka bus taikoma kartu su sengja.




EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sgjungos
teisés akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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